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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ViewSonic®
entschieden haben

Als einer der weltweit fihrenden Anbieter von visuellen Losungen verpflichtet
sich ViewSonic®, die Erwartungen der Welt an technologische Weiterentwicklung,
Innovation und Einfachheit zu tbertreffen. Wir bei ViewSonic® glauben, dass unsere
Produkt das Potenzial haben, die Welt positiv zu beeinflussen, und wir sind davon
Uberzeugt, dass lhnen das ViewSonic®-Produkt, flir das Sie sich entschieden haben,
gute Dienste leisten wird.

Vielen Dank nochmals, dass Sie sich fur ViewSonic® entschieden haben!



> Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerates die Sicherheitshinweise.

Bewahren Sie diese Anleitung zum kiinftigen Nachschlagen an einem sicheren
Ort auf.

Lesen Sie alle Warnhinweise und befolgen Sie samtliche Anweisungen.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Wasser. Damit es nicht zu Branden
oder Stromschlagen kommt, setzen Sie dieses Gerat keiner Feuchtigkeit aus.

Entfernen Sie niemals die riickseitige Abdeckung. Dieses Display enthalt
Hochspannungskomponenten. Bei Beriihrung diese Komponenten konnten Sie
sich ernsthaft verletzen.

Setzen Sie das Gerat keinem direkten Sonnenlicht oder andere Quellen
nachhaltiger Warme aus.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warmequellen (z. B. Heizungen,
Herde etc.) auf, meiden Sie unbedingt die Ndhe zu sonstigen Geraten, die
Temperatur des Gerates auf gefahrliche Werte erhéhen kénnten — dazu zahlen
auch Verstarker.

Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen, trockenen Tuch. Informationen
finden Sie im Abschnitt ,Wartung*”.

Achten Sie beim Transportieren des Gerates darauf, das Gerat nicht fallen zu
lassen oder gegen andere Gegenstande zu stol3en.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf einer unebenen oder unstabilen Oberflache.
Das Gerat konnte herunterfallen, was Verletzungen und Stérungen zur Folge
haben kann.

Platzieren Sie keine schweren Gegenstande auf dem Gerat oder Anschlusskabeln.

Schalten Sie das Gerat sofort ab und wenden Sie sich an lhren Handler oder
ViewSonic®, falls Sie Rauch, ungewdhnliche Gerdausche oder einen komischen
Geruch bemerken. Eine weitere Benutzung des Gerates ist gefahrlich.

Das Gerat ist ein Monitor mit LED-Hintergrundbeleuchtung fir die allgemeine
Bliroverwendung.

Versuchen Sie niemals, die Sicherheitsfunktionen des geerdeten Netzsteckers
aulder Kraft zu setzen. Ein verpolungssicherer Stecker ist mit zwei Kontakten
ausgestattet, von denen einer breiter als der andere ist. Ein geerdeter Stecker
verfligt iber zwei Kontakte und eine dritte Erdungszunge. Der breitere Kontakt/
die Erdungszunge dient lhrer Sicherheit. Falls der Stecker nicht in Ihre Steckdose
passt, benodtigen Sie einen Adapter. Versuchen Sie nicht, den Stecker gewaltvoll
in die Steckdose zu stecken.

Entfernen Sie bei Anschluss an eine Steckdose NICHT die Erdungszunge.
Achten Sie darauf, dass die Erdungszunge auf keinen Fall entfernt wird.
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Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel nichts eingeklemmt wird, nicht darauf
getreten werden kann. Achten Sie insbesondere auf den Netzstecker und auf
die Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat austritt. Nutzen Sie eine Steckdose
in unmittelbarer Nahe des Gerates, die jederzeit leicht erreicht werden kann.
Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zusatz- und
Zubehorteile.

Falls Sie einen Wagen verwenden, bewegen Sie die Wagen/Gerét-
Kombination dullerst vorsichtig, damit das Gerat nicht umkippt.

D
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Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, falls das Gerat
voraussichtlich langere Zeit nicht benutzt wird.

Stellen Sie das Gerat an einem gut belifteten Ort auf. Platzieren Sie nichts auf
dem Gerat, das die Warmeableitung beeintrachtigen kdonnte. Verneiden Sie

zudem direkte Beleuchtung.
O : i
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e ACHTUNG:
SchlieRen Sie unter den folgenden Umstanden das Gerat umgehend von der
Steckdose ab und wenden Sie sich an qualifiziertes Reparaturpersonal:
» Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

» Wenn Flussigkeit auf das Gerat verschittet wurde oder Gegenstande in das
Gerat gefallen sind.

» Wenn das Gerat Feuchtigkeit ausgesetzt war.

~

» Wenn das Gerat nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Stellen Sie das Gerat niemals auf einen instabilen Untergrund. Falls das
Gerat herunterfallt, drohen ernsthafte oder sogar todliche Verletzungen.
Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, lassen sich durch einfache
Vorsichtsmalinahmen vermeiden. Dazu zahlen bspw.:

» Verwendung der vom Geratehersteller empfohlenen Schranke oder Stander.
» Verwenden Sie nur Mobelstlicke, die das Gerat sicher tragen kdnnen.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht Gber den Rand des Mobelstiicks, auf
dem er abgestellt ist, hinausragt.

» Stellen Sie das Gerat nicht auf ein hohes Mdbelstiick (z. B. einen Schrank
oder ein Blicherregal), ohne das Mobelstiick und das Gerat an einer
geeigneten Stlitze zu fixieren.

» Stellen Sie das Gerat nicht auf Stoff oder andere Materialien, die sich
zwischen dem Gerat und dem Modbelstlick befinden kdnnten.

» Klaren Sie Kinder Gber die Gefahren auf, die entstehen konnen, wenn sie
auf Mobelstlicke klettern, um an das Gerat und seine Bedienelemente zu
gelangen.

Wenn das vorhandene Gerat befestigt und umgestellt werden soll, gelten die
gleichen Uberlegungen.
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> Einleitung

Lieferumfang
e HDMI-Kabel (3 m) e Touchstift x 2
e Netzkabel e Schnellstartanleitung
e Fernbedienung e RS-232-Adapter
e AAA-Batterien x 2 e Klamme x5
e USB-Kabel fiir Touch (3 m) e USB-Type-C-Kabel (1,5 m)
e Webcam-Platte e Radierer
e Webcam-Schrauben x 4 e Wandmontage-Schrauben x 4

(M4x7mm x 2, M3x6émm x 2) (M8x20mm x 4)
e Konformitatserklarung

ViewSonic' 48

<[] & Viewsoard
(ll @' ViewBoard

Hinweis: Mitgelieferte Netzkabel und Videokabel kénnen je nach Land variieren.
Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen an Ihren 6rtlichen
Handler.
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Wandmontage — Spezifikationen (VESA)

Hinweis: Bitte beachten Sie zur Installation der Wandhalterung oder der
mobilen Halterung die Anweisungen in der Wandmontage-
Installationsanleitung. Bitte wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort,
wenn Sie weiteres Installationsmaterial bendtigen oder das Gerat auf
andere Weise montieren mochten.

—

C
Y : 0 —

77}

® ¢ 3»‘

N7

VESA-Spezifikationen Standardschraube

Modell

(A x B) (C x D)
IFP6552-Serie 600 x 400 mm M8 x 20 mm
IFP7552-Serie 800 x 400 mm M8 x 20 mm
IFP8652-Serie 800 x 600 mm M8 x 20 mm

Hinweis: Verwenden Sie keine Schrauben, deren Lange die
Standardabmessungen lGberschreitet — solche Schrauben kénnen zu
Beschadigungen im Inneren des Displays fuhren.
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Ubersicht

Frontblende

ViewBoard s.06am

Interaction at your fingertips Tuesday 2020-05-26

Front1/0 Bedienfeld

Riickwand
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Bedienfeld

SO ONOIONONOICKC

OO0 66 0 6 60 o 6 o

Umgebungslichtsensor zur Uberwachung des
Umgebungslichts

1

Fernbedienungsempfanger

* Betriebsanzeige
e Kurz driicken: Zum Einschalten des Gerates

e Taste zum alleinigen Ein-/Ausschalten der
Anzeigehintergrundbeleuchtung driicken

e Zum Ausschalten des Gerates gedriickt halten

Zurilick zur Hauptschnittstelle des ViewBoard-Players

Zuruck zur vorherigen Ebene des ViewBoard-Players

Touchscreen de-/aktivieren

Aktuelles Bild am Bildschirm einfrieren

Lautstarke verringern

Lautstarke erhohen

OOEOVE © O«
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I/O-Blenden
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e
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Nummer Port Beschreibung
Zum Anschluss von USB-Geraten, wie Festplatten,
1 USB 3.0 Tastatur, Maus usw. Wechselt automatisch zwischen
PC und ViewBoard.
Zum Anschluss von USB-Geraten, wie Festplatten,
2 USB 2.0 .
Tastatur, Maus usw. [5 V Gleichspannung / 0,5 A]
e Touchsignalausgang an externen PC.
e Nach Verbindung (mit einem externen PC) kann
3 TOUCH das mit dem USB-3.0-Anschluss verbundene
Gerat direkt von einem externen PC genutzt
werden.
. DisplayPort-Eingang; Verbindung mit PC mit
4 DisplayPort IN DisplayPort-Ausgang.
High-Definition-Eingang, zum Anschluss an PC mit
5 HDMI 1/2 HDMI-Ausgang, Digitalempfanger oder andere
Videogerate.
6 HDMI (Siehe HDMI 1/2)
- USB Type-C USB-Type-C-Eingang; Verbindung mit PC mit USB-
Type-C-Ausgang.
3 HDMI-Ausgang Zum Anschluss an Gerate mit HDMI-Eingang.

Unterstlitzt 1080p und 4K bei 60 Hz.

RJ45-Standardanschluss (10 Mb/100 Mb/1000 Mb)
zur Internetverbindung.

9 LAN Hinweis: Dieser Netzwerkanschluss wird fiir
den ViewBoard Player, Type-C und
Einsteck-PC genutzt.

10 SPDIF Mehrkanalton Uber optische Signale.

11 VGA Externer Computer-Videoeingang.

12 Audioeingang | Externer Computer-Audioeingang.

13 Kopfhorer Audioausgabe an einen externen Lautsprecher/

Headset.
14 RS.23 Serielle Schnittstelle; zur gegenseitigen

Datenlbertragung zwischen Geraten.
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Fernbedienung

Nummer Beschreibung
1

Ein- und Ausschalten
Bildschirmaufnahme
Schreiben starten
a Zuruck zum Startbildschirm des
ViewBoard Player
5 Zurick / zur vorherigen Seite
zurtickkehren
6 Zum Erhéhen/\{grringern der
Lautstarke
Zahlenfeld
Information (Informationen)
Eingangsquellenwahl
Mediensteuerungstasten:
® Rot: Wiedergabe / Pause
10 e Griin: Stopp
e Gelb: Vorwarts
e Blau: Ricklauf
11 Einstellungsmenu
12 Oben/Unten/Rechts/Links/OK
13 Bildschirm einfrieren
14 Stummschaltung ein / aus
15 Helligkeit erhdhen / verringern
16 Leeranzeige
17 Seitenverhaltnis anpassen

16

ViewSonic

10

11
12

13
14

15

16
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Batterien in die Fernbedienung einlegen

So legen Sie Batterien in die Fernbedienung ein:
1. Nehmen Sie den Batteriefachdeckel an der Riickseite der Fernbedienung ab.

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien ein, achten Sie dabei darauf, dass das ,+“-Symbol
der Batterien zur ,+“-Seite im Batteriefach zeigt.

3. Setzen Sie die Nase des Batteriefachdeckels in den Schlitz an der Fernbedienung
ein, lassen Sie den Deckel einrasten.

Y
Y%

—— —— —— — —— -

WARNUNG: Explosionsgefahr, falls falsche Batterien eingelegt werden.

Hinweis:
e Sie sollten nicht verschiedene Batterietypen kombinieren.

e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien stets auf umweltfreundliche Weise.
Ihre Stadtverwaltung informiert Sie gerne Uber die richtige Entsorgung
verbrauchter Batterien.
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Reichweite des Fernbedienungsempfangers

Die Abbildung zeigt die ungefahre Reichweite der Fernbedienung. Die effektive
Reichweite betrdgt 6 Meter, 30° nach links und rechts. Sorgen Sie dafiir, dass

sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und Fernbedienungsempfanger
befinden.

ViewBoard s.06awm

Interaction at your fingertips Tuesday 2020-05-26

30° | 30°
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Gesten verwenden

Berthrungsgesten ermoglichen dem Nutzer die Verwendung vordefinierter Befehle
ohne eine Tastatur oder Maus. Mit Gesten am ViewBoard kann der Nutzer Objekte
aus-/abwahlen, die Position eines Objekts dndern, auf Einstellungen zugreifen,
digitale Tinte l6schen und vieles mehr.

Ein Objekt aus- und abwahlen (Klick)

Tippen Sie zum Aus-/Abwahlen von
Optionen oder Objekten kurz auf das ViewBoard s.sav
ViewBoard. Dies entspricht einem

einzelnen herkdmmlichen Linksklick.

Anzeigemeniioptionen (Rechtsklick)

Halten Sie lhren Finger auf das
ViewBoard gedriickt. Dies entspricht ViewBoard susav

Reach  Wednesday 2021/01/27

einem einzelnen herkdbmmlichen
Rechtsklick.

Doppelklick

Tippen Sie zweimal schnell
hintereinander auf dieselbe Position ViewBoard s
am ViewBoard. Dies entspricht einem
herkdmmlichen doppelten Linksklick.
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Ein Objekt verschieben

Halten Sie ein Objekt am ViewBoard
gedrickt und ziehen Sie es langsam
mit lhrem Finger an die gewlinschte
Position.

ViewBoard sasam

Digitale Tinte I6schen

Verwenden Sie lhre flache Hand,
Handflache oder Faust am ViewBoad
und bewegen Sie lhre Hand iber den
Bereich, den Sie I6schen mo6chten.

20



> Verbindungen herstellen
Externe Gerate verbinden und Touch-Verbindung herstellen

) Typ-C-Kabel
E:[E

oder

TOUCH

DisplayPort

D

USB-Kabel

DisplayPort-Kabel
EEIN REH
USB-Kabel
HDMI-Kabel ]
USB-Kabel
—
VGA-Kabel =

21
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Ihr(e) externes/externen Gerat(e) konnen in einer der folgenden Konfigurationen
verbunden werden:

USB-Type-C-Verbindung

Zur Verbindung tGber USB Type-C:

Verbinden Sie ein USB-Type-C-Kabel von lhrem externen Gerat mit dem Type-C-
Anschluss am ViewBoard.

DisplayPort-Verbindung
Uber DisplayPort verbinden:

1. Verbinden Sie |hr externes Gerat Giber ein DisplayPort-Kabel mit dem DisplayPort-
Anschluss des ViewBoard.

2. Verbinden Sie das externe Gerat per USB-Kabel mit dem Touch-Ausgang (TOUCH)
des ViewBoard.

HDMI-Verbindung

Uber HDMI verbinden:

1. Verbinden Sie |hr externes Gerat Uber ein HDMI-Kabel mit dem HDMI-Anschluss
des ViewBoard.

2. Verbinden Sie das externe Gerat per USB-Kabel mit dem Touch-Ausgang (TOUCH)
des ViewBoard.

VGA-Verbindung

Uber VGA verbinden:

1. Verbinden Sie lhr externes Gerat Uber ein VGA-Kabel mit dem VGA-Anschluss des
ViewBoard.

2. Verbinden Sie das externe Gerat per USB-Kabel mit dem Touch-Ausgang (TOUCH)
des ViewBoard.
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RS-232-Verbindung
s N e - N

AR Serielles Kabel
RS-232

\ / \ Computer /

Wenn Sie lhr Display tber ein serielles RS-232-Kabel mit einem externen Computer
verbinden, kdnnen Sie bestimmte Funktionen per PC fernsteuern — beispielsweise
Ein-/Ausschalten, Lautstarkeregelung, Eingangsauswahl, Helligkeit und mehr.
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USB- und Netzwerkverbindungen

An |hr ViewBoard konnen Sie unterschiedlichste USB-Gerate und andere Peripherie
anschliel3en, wie bei jedem PC.

USB-Peripherie

Verbinden Sie den USB-Stecker des Gerates mit dem USB-Port.

-

o

~

J

USB-Kabel

Netzwerk- und Modemkabel

X )
[
I — ) . -
USB-Gerat @

J

SchlielRen Sie das Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss an.

-

~

E I

Netzwerkkabel
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Media-Player-Verbindung

yammmn N

o | = =

— —

Medienplayer

INaH

HDMI-Kabel

So stellen Sie eine Verbindung zum Media Player her:
1. Verbinden Sie die HDMI-Anschllsse lhres ViewBoard tber ein HDMI-Kabel mit
dem externen Gerat.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel Ihres ViewBoard an, schalten Sie das Gerat mit dem
Ein-/Ausschalter ein.

3. Schalten Sie das ViewBoard mit der () Power-Taste an der rechten Seite des
Gerates ein.

4. Driicken Sie die INPUT-Taste an der Fernbedienung und schalten Sie zur ,,HDMI“-
Eingangsquelle um.
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SPDIF-Verbindung

O

(©)
Optisches Kabel @ @
@ AL

Verstérker/Stereoanlage

So stellen Sie eine Verbindung zu einem externen Soundsystem her:

1. Verbinden Sie den SPDIF-Anschluss Uiber ein optisches Kabel mit dem optischen
Anschluss lhres Audiosystems.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel Ihres ViewBoard an, schalten Sie das Gerat mit dem
Ein-/Ausschalter ein.

3. Schalten Sie das ViewBoard mit der () Power-Taste an der rechten Seite des
Gerates ein.
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Verbindung mit Videoausgang

HDMI-Kabel
2= B

HDMI OUT

\ Projektor j

So geben Sie Video Uber ein Anzeigegerat aus:

1. Verbinden Sie ein HDMI-Kabel mit dem HDMI IN (HDMI-Eingang) lhres
Anzeigegerates und das andere Ende mit dem HDMI OUT (HDMI-Ausgang) |hres
ViewBoard.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel Ihres ViewBoard an, schalten Sie das Gerat mit dem
Ein-/Ausschalter ein.

3. Schalten Sie das ViewBoard mit der () Power-Taste an der rechten Seite des
Gerates ein.
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> lhr ViewBoard verwenden
Ilhr ViewBoard ein-/ausschalten

1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an das Gerat und eine Steckdose
angeschlossen ist, der Ein-/Ausschalter muss sich in der Ein-Position befinden.

Hinweis: Netzeingang und Ein-/Ausschalter befinden sich an der Riickseite des
Gerates.

IFF6552 IFF7552 & IFP8652

2. Schalten Sie das ViewBoard tber die (O Power ein.

3. Halten Sie zum Abschalten des ViewBoard die Taste () Power gedruickt.
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Ersteinrichtung

Beim ersten Einschalten lhres ViewBoard startet ein Ersteinrichtungsassistent.

1. lhre Sprache wahlen:

Welcome

Select your language and tap Next.

2. lhre LAN-Verbindung konfigurieren und prifen:

Ethernet

To verify LAN connected and then tap Next.

Ethernet

Local Network Setting

O DHCP
O Static IP
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3. lhre Zeitzone zur Festlegung von Datum und Zeit wahlen:

Date & Time

Select the appropriate time zone to set the date
and time and then tap Next.

Date & Time

Use network-provided time

Set date

Select time zone
GMT+00:00

Use 24-hour format

03:46 AM

4. lhren bevorzugten Systemmodus wahlen:

Mode

Select the system mode.

Q Normal mode

Vo
U Secured Mode(Remove embedded screen sharing Apps)

N
(") Disable ViewBoard 0S

5. Wahlen Sie lhren Energiesparplan:

Power Saving Plan

Select your Power Saving Plan

Select Power Saving Plan

(\) ENERGY STAR® power saving(Default)

Energy Star mode will automatically power off the device after a period of
inactivity

O Performance

Performance mode will favor device performance, but will increase power
consumption
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6. Datenschutz- und Copyright-Bedingungen annehmen oder ablehnen.

Privacy and Copyright Protection

Select whether to agree with Privacy and
Copyright Protection Terms.

Privacy and Copyright Protection

Last modified: March 12,2020
Welcome to ViewBoard

ViewSonic's Privacy Policy explain how we treat your personal data and protect your privacy
[when you use our ViewBoard (the “Software") By installing or using our Software, you agree that
our Software can collect, use and transmit such data to ViewSonic and ViewSonic can collect,
use and such data as follows in accordance with our Privacy policy and this Terms of Use.
ViewSonic obtains the following categories of personal data from you via the Software:

1.0nline identifiers such as IP addresses and MAC Address.

2.User's usage behavior under the software, such as the functions used, the configuration
of the app when utilizing our Service, the time and dace of your use of the Service, and other
stati

If you choose not to provide the Privacy and Copyright Protection information, we would still
be able to provide the Software or respond to your inguiries but not collect any personal data.

e
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vLauncher — anpassbarer Willkommensbildschirm

ViewBoard s.usaw

Better Learning Within Reach Wednesday 2021/01/27

=3
ViewSonic wx

vLauncher-Nachricht

Sowohl Title (Titel) als auch Subtitle (Untertitel) von vLauncher kénnen durch
Antippen personalisiert werden.

ViewBoard % ;

Better Learning Within Reach } .\. TN) 4o edit ‘H\C Jeis

2. Set password for Secuvity
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Zudem koénnen Sie durch Antippen von Set Password (Kennwort einrichten) ein
Kennwort festlegen.

Edit vLauncher message

Title

ViewBoard

Subtitle

Better Learning Within Reach

Set password

Anwendungen

Installierte Anwendungen werden am Willkommensbildschirm angezeigt. Tippen Sie
zur Anzeige aller Anwendungen auf den Abwartspfeil.

Toap +o show Al apps
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Tippen Sie zum Ausblenden des Anwendungen-Schubfachs auf den Aufwartspfeil.

Tap 4o hide Al apps

Fligen Sie eine Verknipfung zu einer Anwendung hinzu, indem Sie das Symbol
antippen, halten und nach oben ziehen.

Entfernen Sie eine Anwendungsverknipfung, indem Sie das Symbol antippen,
halten und nach unten ziehen.
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Symbolleiste

Symbole zur Auslosung der Symbolleiste befinden sich am Rand des ViewBoard-
Startprogramms und bieten Zugriff auf |hre Tools.

ViewBoard s:10au

Better Learning Within Reach Wednesday 2021/01/27

a8 @6
uss PC P

Ethernet

ViewSonic' wix

So starten Sie ein Tool:
1. Tippen Sie auf ein Symbol zur Auslésung der Symbolleiste.

2. Tippen Sie auf |hr gewlinschtes Tool-Symbol.

ViewBoard s:19am

Better Learning Within Reach Wednesday 2021/01/27

Hinweis: Die Symbolleiste-Standardeinstellung ist bei allen Eingangsquellen
verfligbar; allerdings kdnnen Sie navigieren zu: Settings (Einstellungen)
> Preference (Praferenz) > Toolbar setting (Symbolleisteneinstellung)
zur Anpassung der Optionen: (1) Verfligbar bei allen Eingangsquellen,
(2) Symbolleiste bei allen Eingangsquellen ausblenden.
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Symbol Beschreibung

b Zurick zum vorherigen Betriebsbildschirm.

. Hinweis: Nur bei Embedded Player.
Zurlick

. Zum Startbildschirm von Embedded Player zurlickkehren.

Startseite

. Alle aktuell verwendeten eingebetteten Anwendungen anzeigen.
Aktuell

@0
an
App

a Whiteboard-Software starten.

Whiteboard

Alle installierten Anwendungen anzeigen.

E Bildschirminhalt aufnehmen, anzeigen und speichern.

Recorder
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Symbol Beschreibung

Auf Stift-, Marker-, Losch- und Speicheroptionen zugreifen.

. @ B ¢

Stift Textmarker Radierer Rickgangig
> @ R X
Wiederholen Bereinigen Speichern Beenden

Stift
Machen Sie mit schwarzer, weiler, gelber, oranger, roter, pinker,
griiner oder blauer Tinte Anmerkungen auf der Uberlagerung
einer Eingangsquelle.

Hinweis: Die Standardeinstellung des Stifts unterstitzt
Schreiben mit bis zu 10 Punkten.

Textmarker
Markieren Sie mit gelber, grauer, goldener, oranger, roter, pinker,
griiner oder blauer Tinte.
/ Hinweis: Die Standardeinstellung des Markers unterstitzt
Zeichnen Markieren mit bis zu 10 Punkten.
Radierer

Entfernt selektiv digitale Tinte am Bildschirm.

Rickgdngig
Vorherige Aktion rickgangig machen.

Wiederholen

Vorherige Aktion wiederholen.

Bereinigen
Entfernt die gesamte digitale Tinte am Bildschirm.

Speichern
Anzeigebild und jegliche Anmerkungen speichern.

Beenden
Zeichentool schlielRen.
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Symbol Beschreibung

Weitere Anweisungen in der ViewBoard-Symbolleiste anzeigen.

% 4 n =~ M
Bildschi c Q Ausblend L
NASCNITM ¢ heinwerfer Stoppuhr Timer usbien en/  Bildaufnahme
einfrieren Einblenden

Bildschirm einfrieren%

Aktuell angezeigten Inhalt in ein Standbild umwandeln; dieses
kann dann vergroRert, verkleinert, als Vollbild angezeigt und
geschlossen werden.

Q@ Q I X

VergrofRern Verkleinern Vollbild Beenden

eve
Mehr Scheinwerfer 4,

Hebt den Fokusbereich hervor. Tippen Sie zur Anpassung
der ScheinwerfergrofRe und Alphavermischung auf das
Einstellungssymbol.
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Symbol Beschreibung

Stoppuhr‘
Durch Antippen von Start startet die Stoppuhr.

00:00.00

START

Die Stoppuhr kann jederzeit angehalten, fortgesetzt, aufgeteilt
oder zurlickgesetzt werden.

00:10.74

N
ece Timer@®

Mehr Greifen Sie auf den Countdown-Timer mit einer optionalen
Alarmeinstellung zu. Zum Anpassen mussen Sie die numerischen
Werte berihren und wischen. Tippen Sie dann auf Start.

Ring when time is up

START

Der Countdown-Timer kann jederzeit angehalten, fortgesetzt oder
zurlickgesetzt werden.

00:00:56 00:00:41

PAUSE RESET [ resuve

Ausblenden/Einblenden |¢= (%
Symbole der Symbolleiste einblenden oder ausblenden.
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Symbol Beschreibung

eoe | Bildaufnahme(is)

Mehr Einen Screenshot der aktuellen Anzeige erstellen.

Auf General Settings (Allgemeine Einstellungen) zugreifen.

Einstellungen
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OSD-Menu

Uber das OSD-Menii auf General Settings (Allgemeine Einstellungen), Input Settings
(Eingangseinstellungen) und Widgets zugreifen.

Volume
General ‘

Backlight
Auto on

Widget

EyeCare @

Eye Care will provide a warmer colors of viewing experience to
reduce the visual fatigue for longer periods of use.

ViewBoard hat zwei Optionen zum Offnen des Bildschirmmeniis:

Option 1
Eine beliebige Stelle im vLauncher-Hintergrund lange antippen.

\

A

Lory) press aWheve 40 get in Setings

Option 2
Driicken Sie die INPUT-Taste an der Fernbedienung.
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General Settings (Allgemeine Einstellungen)

Volume

General
< -1

Backlight
) L )

Widget

EyeCare @

Eye Care will provide a warmer colors of viewing experience to
reduce the visual fatigue for longer periods of use.

Backlight Eye Care @
Auto o
Eye Care will provide a warmer colors of viewing experience to

0 i reduce the visual fatigue for longer periods of use.

Hintergrundbeleuchtung anpassen und Eye Care (Augenschutz) de-/aktivieren:

1. INPUT an der Fernbedienung driicken oder den vLauncher-Hintergrund lange
angetippt halten und General (Allgemein)-OSD (falls erforderlich) berthren, um
das Menu General Settings (Allgemeine Einstellungen) anzuzeigen.

2. Passen Sie die Hintergrundbeleuchtung direkt durch Verschieben des
Helligkeitsreglers an und/oder bertihren Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der
Funktion On (Ein) oder Off (Aus).

3. Zum Beenden driicken Sie die % -Taste an der Fernbedienung oder beriihren
eine leere Stelle aulRerhalb des Mends.

Volume

‘_

So stellen Sie die Lautstarke ein:

1. INPUT an der Fernbedienung driicken oder den vLauncher-Hintergrund lange
angetippt halten und General (Allgemein)-OSD (falls erforderlich) berthren, um
das Meni General Settings (Allgemeine Einstellungen) anzuzeigen.

2. Wischen Sie zum Anpassen des Wertes direkt Gber den Lautstarkeregler.

3. Druicken Sie cJx an der Fernbedienung, um die Stummeschaltfunktion zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

4. Zum Beenden driicken Sie die + -Taste an der Fernbedienung oder berihren
eine leere Stelle aulRerhalb des Mendis.
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Input Settings (Eingangseinstellungen)

od
o PC
General

)y

( ‘®1 ViewBoard

A

So wahlen Sie eine Eingangsquelle:

1. Driicken Sie die Taste INPUT an der Fernbedienung, driicken Sie die
Einstellungstaste (23] an der Frontblende oder driicken Sie das
Einstellungssymbol in der Symbolleiste zur Anzeige des Mens
Input Settings (Eingangseinstellungen).

2. Driicken Sie die Tasten ¥/ A/<4/» zum Auswihlen der gewiinschten
Eingangsquelle.

Hinweis: PC-Quelle wird nur angezeigt, wenn der Einsteck-Computer verbunden
ist.

3. Dricken Sie die —Taste an der Fernbedienung oder beriihren Sie die
Eingangsquelle.

4.Zum Beenden driicken Sie die 5 -Taste an der Fernbedienung oder berthren
eine leere Stelle auBerhalb des Mends.

Hinweis: Zur Anpassung der Einstellungen einer Eingangsquelle beriihren Sie
das Einstellungssymbol neben der hervorgehobenen Eingangsquelle.

s
7 \
\ ViewBoard /) o
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Widget

Hinweis: Nur bei ViewBoard Player verfligbar.

Browser
General ﬁ_ OIWEE

Bookmark 1 x 1 Bookmarks 4 x 2

Widget

\(7 Chromium

Chromium bookmarks 4 x 2 Chromium search 5x 1

Search 9

So fiigen Sie dem vLauncher-Willkommensbildschirm ein Widget hinzu:

1. Halten Sie den vLauncher-Hintergrund mittels Berthrung lange gedrtckt, damit
das OSD-Meni eingeblendet wird.

Long press anNWheve 4o oet in Settings

2. Wahlen Sie Widget.
3. Berihren und halten Sie das gewlinschte Widget.

4. Ziehen Sie das Widget auf den vLauncher-Hintergrund.

® 952

v
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Settings - HDMI & VGA Input Source (Einstellungen - HDMI-
und VGA-Eingangsquelle)

Blenden Sie mit der MENU-Taste an der Fernbedienung oder dem
Einstellungssymbol neben der Eingangsquelle in Input Settings
(Eingangseinstellungen) das Men Settings (Einstellungen) ein. Einstellungen
beinhalten: Audio, Screen (Bildschirm), Display (Anzeige) und Adjust (Anpassen).

Audio Settings (Audioeinstellungen)

< General Settings

Settings

1. Driicken Sie die ¥ -Taste an der Fernbedienung und wahlen Sie das Meni Audio.

2. Zur Auswahl driicken Sie ¥/ A /<4/P an der Fernbedienung oder beriihren direkt
die Option.

3. Passen Sie Volume (Lautstarke), Bass (Basse), Treble (Hohen) und Balance direkt
durch Berihrung und Anpassung jedes einzelnen Wertes an oder driicken Sie an
der Fernbedienung und passen Sie die Option mit an.

4. Berihren Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der Stummschaltung direkt den
Stumm-Regler oder driicken Sie cJx an der Fernbedienung.

5.Zum Beenden druicken Sie die ® -Taste an der Fernbedienung oder beriihren
eine leere Stelle aulRerhalb des Mens.
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Screen Settings (Bildschirmeinstellungen)

< General Settings

Settings

Ratio

Audio

[S @3 Qo @rr

Display

Adjust

1. Driicken Sie die ¥ -Taste an der Fernbedienung und wahlen Sie das Menu Screen
(Bildschirm).

2. Zur Auswahl driicken Sie ¥/ A/<4/P» an der Fernbedienung oder beriihren direkt
die Option.

3. Passen Sie lhre Praferenz an, indem Sie jeden Wert direkt beriihren oder die
Taste an der Fernbedienung driicken.

4.7Zum Beenden driicken Sie die ® -Taste an der Fernbedienung oder berthren
eine leere Stelle auBerhalb des Mends.
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Display Settings (Anzeigeeinstellungen)

< General Settings

Settings

Mode
S © standard @cicnt  @sot @ custom

Screen = (]
]

Color Temperature

© standard @® co @ vom @ Fiter

Bluelight Filtero = )

=

|

. Driicken Sie die ¥ -Taste an der Fernbedienung und wahlen Sie das Meni Display
(Anzeige).

. Zur Auswahl driicken Sie ¥V /A /<4/» an der Fernbedienung oder beriihren direkt
die Option.

. Passen Sie Brightness (Helligkeit), Contrast (Kontrast), Hue (Farbton) und
Sharpness (Scharfe) direkt durch Berliihrung und Anpassung jedes einzelnen
Wertes an oder driicken Sie an der Fernbedienung und passen Sie die Option
mit an.

. Passen Sie den Blaulichtwert durch direktes Verschieben des Blaulichtreglers an.

Bluelight Filter 50 = ' +

.Zum Beenden driicken Sie die % -Taste an der Fernbedienung oder berihren
eine leere Stelle aulRerhalb des Mendis.
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Blaulichtfilter und Augengesundheit

Blue Light Filter (Blaulichtfilter) blockiert fiir ein komfortableres Anzeigeerlebnis
intensives blaues Licht.

Mode

Audio

> o Standard . Bright . Soft . Custom

Screen

Display

Color Temperature

. Standard . Cold . Warm o Filter

Bluelight Filtero =

=

ENERGY STAR

Hinweis: Zur Erfillung der Zertifizierung von TUV Rheinland zur
Blaulichtfilterung mussen die Anzeigeeiunstellungen wie folgt sein:

* Modus: Standard (Helligkeit und Kontrast sind 50)
e Color Temperature (Farbtemperatur): Filter
e Blue light Filter (Blaulichtfilter): 0

Pausen berechnen

Wenn Sie langere Zeit auf die Anzeige blicken, sollten Sie regelmaRige Pausen
einlegen. Nach einer (1) Stunde kontinuierlicher Betrachtung wird eine Pause von
mindestens zehn (10) Minuten empfohlen.

Kirzere, regelmaBigere Pausen sind im Allgemeinen besser als langere, seltenere
Pausen.

Fokusermiidung (20-20-20-Regel)

Reduzieren Sie die Gefahr einer Augenermidung durch konstante Betrachtung des
Bildschirms, indem Sie mindestens alle 20 Minuten mindestens 20 Sekunden lang
ein mindestens 20 Fuld (6 m) entferntes Objekt fokussieren.

Entfernte Gegenstande betrachten

Wahrend der Pausen konnen Sie Augenbeanspruchung und Trockenheit weiter
reduzieren, indem Sie 10 bis 15 Sekunden lang weiter entfernte Objekte und dann
10 bis 15 Sekunden lang etwas in der Nahe fokussieren. Wiederholen Sie dies bis
zu 10-mal. Diese Ubung reduziert die Gefahr, dass lhre Augen aufgrund langerer
Computerarbeit die Fahigkeit verlieren, Objekte auf unterschiedliche Distanz zu
fokussieren.
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Augen- und Nackeniibungen
Augenlibungen

Augenubungen konnen dabei helfen, die Augen zu entlasten. Rollen Sie lhre
Augen langsam nach links, rechts, oben und unten. Wiederholen Sie diese Ubung
mehrmals.

L] ]| 1
(| € | ()

(1) Halten Sie Korper und  (2) Bewegen Sie die Augen (3) Betrachten Sie ein

Kopf aufrecht. Bewegen Sie langsam nach links und Objekt oben rechts, dann
Ihre Augen nach oben, um rechts und blicken Sie auf  unten rechts.

an die Decke zu schauen, Gegenstande auf den Wiederholen Sie dies fir
dann nach unten, um auf beiden Seiten. oben links und unten links.

den Boden zu schauen.

Nackenubungen

Nackenibungen kdnnen ebenfalls dabei helfen, die Augen zu entlasten. Entspannen
Sie lhre Arme und lassen Sie sie seitlich herunterhangen, beugen Sie sich leicht nach
vorne und strecken Sie Ihren Nacken, drehen Sie lhren Kopf nach rechts und nach
links. Wiederholen Sie diese Ubung mehrmals.
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Adjust Settings (Einstellungen anpassen) - (nur VGA)

< General Settings

Settings

2 Horizon adjust50 =

Screen Vertical adjust73 =

Clockadjust49  —

1. Dricken Sie die ¥ -Taste an der Fernbedienung und wahlen Sie das Menu Adjust
(Anpassen).

2. Zur Auswahl driicken Sie ¥V /A /<4/P an der Fernbedienung oder beriihren direkt
die Option.

3. Passen Sie lhre Praferenz an, indem Sie jeden Wert direkt beriihren oder die
Taste an der Fernbedienung driicken.

4. Zum Beenden driicken Sie die % -Taste an der Fernbedienung oder berthren
eine leere Stelle aulRerhalb des Mendis.
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Settings (Einstellungen) - ViewBoard Player

Wenn sich das ViewBoard in der ViewBoard-Player-Eingangsquelle befindet,
driicken Sie zum Aufrufen des MenUs Settings (Einstellungen) die k\;z*—Taste
an der Fernbedienung oder tippen Sie auf das Einstellungssymbol neben der
Eingangsquelle unter Input Settings (Eingangseinstellungen) des OSD-Mends.

Wireless & Network (Drahtlos und Netzwerke)

Prifen Sie den aktuellen Netzwerkverbindungsstatus, richten Sie WLAN, Ethernet,
Bluetooth und VPN ein und verwalten Sie diese und erstellen Sie einen WLAN-

Hotspot.

Settings

Wireless &
Network

Preference
Input source

App

System

Hinweis:

Wi-Fi

Set up & manage wireless access points.

Ethernet

Set the Local network and Proxy.

Wireless hotspot

Share and set my internet connection with other devices.

Bluetooth

Manage connections,set device name & discoverability.

VPN

Set up & manage Vitural Private Networks.

e Die Einstellungen zu WLAN, Drahtlos-Hotspot und Bluetooth erscheinen,
wenn LB-WIFI-001 (optional) installiert wurde.

e Ethernet wird automatisch deaktiviert, sobald WLAN aktiviert wird. WLAN
wird automatisch deaktiviert, sobald Ethernet aktiviert wird.
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Wi-Fi
Zum Einrichten und Verwalten der drahtlosen Access Points.

e Umschaltschaltflache antippen, um WLAN auf On (Ein) oder Off (Aus) zu
schalten.

< Wireless & Network

Wi-Fi

Status: Off (@ |Saved network >

To see available networks, turn Wi-Fi on. | e >

e Bei Einstellen auf On (Ein) konnen Sie: Add a Network (Ein Netzwerk zufiigen),
Saved Networks (Gespeicherte Netzwerke) anzeigen, die Netzwerkliste Refresh
(Aktualisieren) oder Advanced (Erweitert)-Einstellungen einsehen.

< Wireless & Network

Wi-Fi

Status: On @ | Saved network >

Available networks () |Advance >

~/ VSaccess Connected

a 7
a 7

Recover.Me-1ADDCO

e Unter Advanced (Erweitert)-Einstellungen konnen Sie Network notifications
(Netzwerkbenachrichtigungen) auf On (Ein) oder Off (Aus) setzen und Network
card info (Informationen zur Netzwerkkarte) einsehen.

< Wi-Fi

Advance

Network notification [ J

Notify whenever a public network is available.

Network card info
Mac address d4:9e:3b:2e:12:e9

IP address 172.21.8.154
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Ethernet
Lokales Netzwerk und Proxy einrichten.

e Tippen Sie zum Verbinden oder Trennen der Ethernet-Verbindung auf das
Auswahlmend.

< Wireless & Network

Ethernet

Status: Disconnected

Local network off

e Sie konnen auch Local network (Lokales Netzwerk) und Proxy-Einstellungen
anpassen.

< Wireless & Network

Ethernet

Status: Disconnected

Local network Static IP

DHCP

Static IP

Off
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Wireless Hotspot (Drahtlos-Hotspot)
Meine Internetverbindung mit anderen Geraten freigeben und einrichten.

e Setzen Sie Wireless hotspot (Drahtlos-Hotspot) durch Antippen der
Umschaltschaltflache auf On (Ein) oder Off (Aus).

< Wireless & Network

Wireless hotspot

Status:On ( J

Device: ViewBoard_IFP6552-1A_000C WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

¢ Richten Sie durch Antippen von Set up (Einrichten) Network name
(Netzwerkname), Security (Sicherheit) und Password (Kennwort) ein.

Set up hotspot

Network name
ViewBoard_IFP7552-1TA_000

Security

WPA2 PSK

Password

\ D 2

Must between 8-12 characters. Require Letter, Number
and Symbol.

Cancel
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VPN
Virtual Private Networks einrichten und verwalten.

< Wireless & Network

VPN

Add VPN

VPN name =
Connect K4
L2TP/IPSec PSK - g

So erstellen Sie ein VPN-Profil:

1. Navigieren Sie zu: Settings (Einstellungen) > Wireless & Network (Drahtlos und
Netzwerk) > VPN und tippen Sie auf Add VPN (VPN zufiigen).

< Wireless & Network

VPN

Add VPN

2. Geben Sie Name ein.

Add VPN profile

Name

Can't be empty
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3. Wahlen Sie den VPN-Type (Typ).

Add VPN profile

Name

Can't be empty

Type

PPTP ~
PPTP

L2TP/IPSec PSK

L2TP/IPSec RSA

IPSec Xauth PSK

IPSec Xauth RSA

IPSec Hybrid RSA

Advanced options v

4. Wihlen Sie, ob PPP encryption (MPPE) (PPP-Verschliisselung (MPPE)) aktiviert/
deaktiviert und/oder Advanced options (Erweiterte Optionen) angezeigt werden
sollen.

Server address

Can't be empty

PPP encryption(MPPE)

Advanced options v

Username

Password

Always-on VPN

This VPN type can't stay connected at all times

Cancel
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Share (Freigabe)

SAMBA

Der SAMBA-Dienst bietet Dateifreigabe per LAN. Wenn der SAMBA-Dienst
aktiviert ist, kdnnen Sie das ViewBoard-Dateisystem mit einem PC oder Mobilgerat
erkunden.

1. Navigieren Sie zum Zugreifen zu: Settings (Einstellungen) > Share (Freigabe) >
SAMBA.

< Share

Samba

Status: off (@

User name: admin

. Use password for protection when share

2. Tippen Sie zum Aktivieren des SAMBA-Dienstes auf die Umschaltschaltflache,
legen Sie dann bei Bedarf ein Kennwort fest.

< Share

Samba

address:\\172.21.4.188\share

Status: on o

User name: admin

. Use password for protection when share

3. Stellen Sie sicher, dass ViewBoard und Client-Gerat mit demselben Netzwerk
verbunden sind.

4. Melden Sie sich mit dem Client-Gerat am ViewBoard an. Geben Sie IP-Adresse

von ViewBoard ein.
Jel\\172.21.4.188\share

57



5. Geben Sie Benutzernamen und Kennwort ein, wahlen Sie dann OK (falls
erforderlich).

Windows Security >

Enter network credentials

Enter your credentials to connect to: 172.21.4.188

| l_Jser' name |

| Password |

6. Nach erfolgreicher Anmeldung sind die ViewBoard-Dateien verfigbar.

T & « 17221.4.188 > share v | O £ Search share
[ Name Date modified Type
v 3 Quick access
B Desktop » emulated 1/27/2021 2:16 PM File folder
30 loads sdcard 1/28/2021 4:21 PM File folder
ownloads
N sdcard0 1/28/2021 4:21 PM File folder
= D ts o
[l Documents self 1/29/2021 1:37 PM File folder
&= Pictures »
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Display (Anzeige)
Wallpaper (Hintergrundbild), Theme (Thema), Protection (Schutz) und HDMI Out
(HDMI-Ausgang) anpassen.

Settings

Wireless & Wallpaper

Network Stills, Live and My photos.

Protection
HDCP & Copyright, Burn-in protection internal and password for screen |
SR HDMI O
ut
HDMI resolution

Preference
Input source

App

System
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Wallpaper (Hintergrundbild)

Nutzer kdnnen ihr Hintergrundbild mit Standardbildern (Standbilder und Live-
Bilder) andern oder ihr eigenes Bild durch Antippen von My Photo (Mein Foto) und
Auswabhl einer Bilddatei verwenden.

< Display

Wallpaper

My Photo

< Display

Wallpaper

My Photo

Set as wallpaper
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Storage

Notifications

Podcasts

JOWEY USB

Pictures

/mnt/sdcard

Cancel
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Protection (Schutz)

HDCP & Copyright (HDCP und Copyright) und Burn-in Protection Interval (Intervall
zum Schutz vor eingebrannten Bildern) ein-/ausschalten und ein Password for
Screen Lock (Kennwort fiir Bildschirmsperre) einrichten.

Hinweis: Burn-in Protection (Bildschirmschoner) ermoglicht dem Nutzer die
Programmierung der Zeit zwischen einem graduell dunkleren und
helleren Bild in Minuten, damit kein Bild einbrennt.

< Display

Protection

HDCP & Copyright ®

This is a form to prevent copying of digital audio & video content as it travels
across connections.

Burn-in Protection Interval (@

Set the time interval to avoid burn-in

Password for screen Lock
You must turn on this function by ScreenLock APP after set password in this
page.

e Tippen Sie zur Einrichtung eines Kennwortes fur die Bildschirmsperre auf Set
Password (Kennwort einrichten) und geben Sie das gewlinschte Kennwort ein.

Set up password

New password

O 2
Must be 4 characters. Require Letter and Number.
Confirm password

o

Cancel
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HDMI Out (HDMI-Ausgang)
Auflésung des HDMI-Ausgangs anpassen.

< Display

HDMI Out

Hdmi Out Resolution setting
. 3840*2160@60Hz
Q© 1920*1080@60Hz

@ 720+480@60Hz

Anzeigelautsprecher bei Verbindung Gber einen HDMI-Ausgang de-/aktivieren.

Disable ViewBoard speaker when doing HDMI out
@ on
Q of

Element Beschreibung

On (Ein) Der ViewBoard-Lautsprecher verstummt und 100 % der
Lautstdrke werden liber den HDMI-Ausgang vermittelt.

Off (Aus) Die prozentuale Lautstarke liber den HDMI-Ausgang ist identisch
mit der des ViewBoard-Lautsprechers.
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Preference (Praferenzen)

Anzeigen und Anpassen der Einstellungen Touch, Language (Sprache), Keyboard
& Input (Tastatur und Eingabe), Date & Time (Datum und Uhrzeit), Boot Mode
(Startmodus), Start up & Shut down (Starten und herunterfahren) und Toolbar
(Symbolleiste).

Settings
Wireless & [ouch
Network Touch sound setting.
Share Language
Select your preferred language.
Display
Keyboard & input method
Virtual and current keyboard.
Preference

Date & time

Set Time zone and format.
Input source
Boot mode & Advanced setting @
App

Set the Boot mode, ViewBoard Settings Access Password and Local Fili

Startup & shutdown
System

Set the inputs,standby mode and schedule.

Toolbar setting

Toolbar setting
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Touch (Beriihrung)

Anpassung von Touch Settings (Beriihrungseinstellungen) und Ein-/Ausschalten
von Touch Sounds (Beriihrungsgerauschen).

Touch

Touch sounds [ J

Language (Sprache)
Bevorzugte Sprache aus den verfligbaren Sprachen auswahlen.

< Preference

Language

Choose your language

O English

‘ pycckui

@ ity
‘ Deutsch

. Frangais

@ Ticng viet
‘ Bahasa Indonesia
. Italiano

. Dansk

. norsk bokmal
@ magyar

@ =0

‘ Tiirkge
@ .-

@ )
. Espafiol
. polski

@ v

. Nederlands

. Suomi

. Svenska
. Cestina
. Portugués

@ 65
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Keyboard & Input Method (Tastatur und Eingabemethode)

Aktivieren/deaktivieren Sie die virtuelle Tastatur und/oder andern Sie die
Standardeingabemethode.

Keyboard & input method

Show visual keyboard ®

Current keyboard

o Android Keyboard (AOSP)
. Google-Pinyin

e Zur Anpassung erweiterter Tastatureinstellungen auf Settings (Einstellungen)
tippen.

Google Pinyin Keyboard settings

Context input [ )

Player keyboard(AOSP)

Language

English (US)

Appearance & Layout

Advance
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Date & Time (Datum/Zeit)
Zum Einstellen von Datum, Uhrzeit und Anzeigeformaten.

Date & time

Automatic date & time o

Use network provided time.

Time zone

GMT+00:00 Greenwich Mean Time %

Use 24-hours format (@
1:39 AM

Date format

@ oo/vm/vyyy @ mm/op/YYY Q) Yyyy/mMm/DD

Element Beschreibung

Automatic Date & Time (Datum | Bei Aktivierung synchronisiert das ViewBoard Datum und Uhrzeit
und Uhrzeit automatisch) automatisch ber das Internet.

Time Zone (Zeitzone) Geeignete Zeitzone wahlen.

Wahlen Sie zwischen 12- und 24-Stunden-Zeitformat.

Time Format (Zeitformat) 24-Stunden-Format einfach ein-/ausschalten.

Date Format (Datumsformat) Wiahlen Sie aus verfugbaren Datenformaten.
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Boot Mode (Startmodus)
Bevorzugten Startmodus anpassen und Kennwort festlegen/zuriicksetzen.

< Preference

Boot mode & Advanced setting

Boot mode

o Normal mode

It launches startup programs, fires up all the services configured to start,
and loads the hardware drivers you have installed.

. Secured mode

It will remove embdded screen sharing Apps(EX:V-Cast,E-Airplay and
Chrome Cast..etc)

. Disable embedded 0OS
The Embedded OS will be disabled after reboot.

ViewBoard Settings Access Password (@

Password for protection Bootmode & Viewboard Settings app &

Keep file mode

o Always keep file(s)
@ Declete after 1 Day
@ Delete after 1 hour

. Delete immediately

Color Correction (@

Reset ViewBoard

Element Beschreibung

Normal Mode (Normalmodus) | Die eingebetteten Bildschirmfreigabe-Apps laufen normal.

Secured Mode Die eingebetteten Bildschirmfreigabe-Apps werden entfernt.
(Abgesicherter Modus)

Disable Embedded OS Das System startet automatisch neu, dann erscheint das
(Eingebettetes Betriebssystem | eingebettete Betriebssystem nicht.

deaktivieren)

Zugriffskennwort fiir

. . ViewBoard-Einstellungen sperren/entsperren.
ViewBoard-Einstellungen SR /entsp

Password for Protection Startmodus und Eingabekennwort fiir ViewBoard-Einstellungen
(Kennwort fiir Schutz) andern.
Local File Protection Policy Wahlen Sie, wie lange lokal gespeicherte Dateien in der App

(Lokale Dateischutzrichtlinie) Folder (Ordner) gespeichert aufbewahrt sollen.

Color Correction (Farbkorrektur) | Farbkorretur der ViewBoard-Anzeige fur farbenblinde Nutzer.

Reset ViewBoard ViewBoard auf seine werkseitigen Standardeinstellungen
(ViewBoard zuriicksetzen) zurlicksetzen.
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Startup & Shutdown (Hochfahren und herunterfahren)

Einstellungen zu Startup Input (Starteingang), Standby Mode
(Bereitschaftsmodus), EnergyStar Mode (EnergyStar-Modus), Black Screen
After Startup (Schwarzer Bildschirm nach Start), Power off Reminder
(Abschalterinnerung)-Timer und Schedule (Zeitplan) einrichten.

< Preference

Startup & shutdown

Startup input

. Last shutdown input

Standby mode

o Hibernate

O Default startup input

Hibernate Mode would turn off panel and whole system.lt is allowed to
wake up ViewBoard by Power button,remote control and RS$232.

. Sleep

Sleep mode would turn off panel and major function.The operation
system is still running when set on Sleep mode.lt is allowed to wake up
ViewBoard by Power button,remote control,RS232 and LAN.

EnergyStar mode (@
Black screen after startup (@
Time switch

Power off reminder (@

Schedule

Boot time

Off time

Add schedule

Element Beschreibung

Startup Input (Starteingang)

Passen Sie die Starteingangspraferenz an.

Display Setting when No Signal
(Anzeigeeinstellung bei
ausbleibendem Signal)

Entscheiden Sie, was am Display geschieht, wenn bei
HDMI-, PC- oder VGA-Quellen kein Signal eingeht.

Standby Mode
(Bereitschaftsmodus)

Entscheiden Sie, was geschieht, wenn Sie die Ein-/Austaste
driicken, wahrend ViewBoard eingeschaltet ist.

EnergyStar Mode
(EnergyStar-Modus)

Zum automatischen Ausflihren von Sleep Mode (Schlafmodus),
wenn die Anzeige eine Stunde lang inaktiv ist.

Black Screen After Startup
(Schwarzer Bildschirm nach Start)

Bei Aktivierung schaltet das ViewBoard die
Hintergrundbeleuchtung nach dem geplanten Start
automatisch ab.

Time Switch (Zeitschalter)

Power Off Reminder
(Abschalterinnerung)

Bei Aktivierung schaltet das ViewBoard nach der geplanten
Abschaltzeit ohne eine Erinnerung automatisch ab.

Schedule (Zeitplan)

Start- und Abschaltzeit planen.
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Toolbar setting (Symbolleisteneinstellung)
Passen Sie die Einstellungen der seitlichen Symbolleiste an.

< Preference

Toolbar setting

Side tool bar setting
O Available in all input port sources

. Hide in all input port sources
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Input source (Eingangsquelle)

Passen Sie die Namen und Einstellungen von Eingangsquellen sowie die
Einstellungen der seitlichen Symbolleiste an.

. Rename input source
Wireless & P
Network Assign a label for different input port.
Share Source
Energy saving and automatic related setting.
Display

Preference

Input source
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Rename Input Source (Eingangsquelle umbenennen)

Etiketten fir jede Eingangsquelle festlegen, damit diese einfach erkannt werden
kdnnen.

< Input source

Rename input source

Set a label by yourself that can recognize the different input port more
easiler.

Source Showing name

VGA VGA
DP DP
PC PC

HDMI HDMI

HDMI1 HDMI1

HDMI2 HDMI2

TYPE-C TYPE-C

ViewBoard ViewBoard
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Source (Quelle)

Konfigurieren Sie Wake up by active source (Durch aktive Quelle aufwecken), Signal
auto search (Automatische Quellensuche) und HDMI CEC und wahlen Sie Input port
auto switch (Automatischer Eingangswechsel).

< Input source

Source

Wake up by active source (@

Signal auto search o

The signal will be searched automatically after plugging in a cable.

Input port auto switch

The original signal will be switched automatically after plugging a new cable.

Oon @ off @ Vanual selection

Energy saving

There is no signal within in set time,the power will be turned off.

HDMI CEC @

It is a feature of HDMI designed to allow users to command and control devices
connected through HDMI by using only one remote control.

Element Beschreibung

. Der Bildschirm schaltet sich nach Einstecken des HDMI-

Wake up by Active Source . . . .
) Kabels automatisch ein, wenn der Bildschirm abgeschaltet
(Durch aktive Quelle aufwecken) ict
Signal Auto Search Bei Aktivierung sucht das ViewBoard automatisch nach einer
(Automatische Signalsuche) Eingangsquelle, wenn die aktuelle Quelle kein Signal hat.
Input Port Auto Switch Das Originalsignal wechselt nach Anschluss automatisch zu
(Automatischer einem neuen Kabel.
Eingangswechsel)
Energy Saving (Energiesparen) Legen Sie fest, nach welcher Zeit ohne Signal sich das Gerat
abschalten soll.

HDMI CEC Aktivieren/deaktivieren Sie HDMI-CEC-Funktionen.
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App
Sie konnen App-Informationen anzeigen und das Stoppen, Deinstallieren, Loschen
von Daten, Leeren des Caches und Loschen von Standardwerten erzwingen.

Settings

Wireless &
Network

App
Permissions, default apps.

Share
Display
Preference

Input source

Hinweis:
e \orab geladene Apps konnen nicht deinstalliert werden.
e Nicht alle Apps unterstilitzen das Loschen von Standardwerten.
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APP

Jede laufende oder installierte Anwendung anzeigen. Tippen Sie sie flr detaillierte
Informationen und Optionen an.

App

Running Download

Device memory 3.52GB of 4.00GB RAM Used

App RAM usage . Sort by name OFF/ON

SideToolBar | process 2 >
1 0 ME U ) .
vLauncher

SureMDM Nix

Manager

vBoard

ViewSonic System Update

e Durch Antippen einer laufenden Anwendung kdnnen Sie weitere Informationen
einsehen, die Anwendung stoppen oder melden.

< App

Running app info

vCastReceiver

Services

com.eshare.server.dongle.DongleService

com.ecloud.eshare.server.CifsServer

com.eshare.server.web.WebService




e Durch Auswahl von All (Alle) oder Download werden alle installierten
Anwendungen aufgelistet.

App

Running Download

Whiteboard
°

my 156 M

Displa
P °

% SideToolBar

E Manager
my 11.96 ME

e Durch Antippen einer Anwendung werden weitere Informationen und Optionen
angezeigt.

< App

App info

vCastReceiver i)

Notification @

Turn off notification may miss important alert and updates.

Storage

Total 15.48 MB Clear data

App 15.17 MB
USB storage app 0B

Data 311 kB
USB storage data 0B

Cache

Cache data Clear cache data

Launch by default

No defaults set Clear default




System

Einstellungen zu Storage (Speicher), Security (Sicherheit), System Update
(Systemaktualisierung) und About device (Uber das Gerit) anzeigen und anpassen.

Settings

Wireless & Storage
Network 34.67% used,20.90 GB free.
Share Clone to USB

Clone 0SD/Setting/Debug menu to USB
Display

Display ID

Set a number for this display.
Preference

Security

Set Certificate and unknown source security.
Input source

System update

Firmware update information.

About device
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Storage (Speicherplatz)
Sie kdnnen den Speicherstatus lhres ViewBoard priifen.

Clone to USB (An USB klonen)
Einstellungen auf ein externes USB-Laufwerk kopieren.

Select the settings to copy

Copy from

OOSD
OSettings

ODebug Menu

Copy as

Copy to

(" Jo2a0-5caa

Cancel Confirm
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Display ID (Anzeigegerat-ID)
Der Fernbedienung eine Nummer per RS-232/LAN zuweisen.

< Display

Display ID

This feature allows you to assign a number to remote control the display by RS232 LAN control.

Display ID: 1

The number from 1 to 98.

e Tippen Sie zum Zuweisen oder Andern der Anzeige-ID auf Change (Andern) und
geben Sie eine Nummer ein.

< Display

Display ID

This feature allows you to assign a number to remote control the display by RS232 LAN control.

The number from 1 to 98.

Hinweis: Die Anzeige-ID ist flir RS-232-Nutzer, der Bereich geht von 01 bis 99.
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Security (Sicherheit)

Einstellungen zu Certificate (Zertifikat), Speicher von Trusted Credential
(Vertrauenswiirdige Zugangsdaten) und Installation von Unknown sources

(Unbekannte Quellen) priifen.

< Settings

Security

Certificate

Install certificate from storage Clear credential

Unknown source security

Allow installation of apps from unknown sources

Privacy and Copyright Protection o

The ViewBoard would collect user behavior data

Trusted
credential

e Tippen Sie zum Zufligen weiterer Zertifikate auf Install certificate from storage
(Zertifikat aus Speicher installieren).

=

Storage

JOWEY USB

Select File

Notifications Documents Download Ringtones

Podcasts Music

.eshare

Pictures Movies

/mnt/sdcard

Cancel
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e Durch Auswahl von Clear Credentials (Zugangsdaten I6schen) werden alle
manuell installierten Zugangsdaten entfernt.

Clear credentials

This action will remove all credentials which
are manual installed. Are you sure to remove
all ?

Cancel Confirm

Hinweis: Vorab geladene Berechtigungsnachweise kdnnen nicht geloscht
werden.

e Unter Trusted Credentials (Vertrauenswiirdige Zugangsdaten) kbnnen Sie alle
vertrauenswirdigen und installierten CA-Zertifikate einsehen und bearbeiten.

< Security

Trusted credential

System Manual installed

AC Camerfirma S.A.
Chambers of Commerce Root - 2008

AC Camerfirma S.A.
Global Chambersign Root - 2008

AC Camerfirma SA CIF A82743287
Chambers of Commerce Root
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e Durch Antippen von Zugangsdaten erhalten Sie detailliertere Informationen.

Security certificate
Chambers of Commerce Root - 2008

Issued to:
Common name: Chambers of Commerce Root - 2008
Organization AC Camerfirma S.A.

Organizational unit:

Serial number: 00:A3:DA:42:7E:A4:B1:AE:DA

Issued by:

Common name: Chambers of Commerce Root - 2008
Organization: AC Camerfirma S.A.

Organizational unit:

Validity:
Issued on: Aug 1,2008
Expires on: Jul 31,2038

Fingerprints:

SHA-256 fingerprint: 06:3E:4A:FA:C4:91:DF:D3:32:F3:08:9B:
85:42:E9:46:17:D8:93:D7:FE:94:4E:10:A7:93:7E:E2:9D:
96:93:C0

SHA-1 fingerprint: 78:6A:74:AC:76:AB:14:7F:9C:6A:30:50:BA:9E:A8:7E:FE:
9A:CE:3C

DISABLE OK

e Erlauben Sie die Installation von Anwendungen von unbekannten Quellen,
indem Sie das Kontrollkastchen unter Unknown source security (Sicherheit
unbekannter Quellen) auswahlen.

Unknown source security

. Allow installation of apps from unknown sources

Hinweis: Apps von unbekannten Quellen kdnnten inkompatibel sein oder
funktionieren moglicherweise nicht richtig.

Privacy and Copyright Protection (Datenschutz und Copyright-Schutz)

Das Sammeln von Daten zum Nutzerverhalten durch ViewBoard annehmen/
ablehnen.

Privacy and Copyright Protection o

The ViewBoard would collect user behavior data
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System Update (Systemaktualisierung)

Das ViewBoard sucht automatisch nach Software-Aktualisierungen, wann immer
es mit dem Internet (OTA) verbunden ist. Mit nur einem Klick kdnnen Nutzer ihre
Version der ViewBoard-Software aktualisieren.

System Update
AUTO UPDATE °

MANUAL UPDATE
Q Check Update

CHECK NOW

Local Update

BROWSE

Element Beschreibung

Wenn das Display aus ist, sucht das System automatisch nach

Auto Update einer neuen Version. Falls eine neue Version gefunden wird,

(Auto-Aktualisierung) flhrt das System die Aktualisierung automatisch durch. Nach
Abschluss der Aktualisierung schaltet sich das System aus.

Schedule (Zeitplan) Zum Einstellen der Aktualisierungszeit.

Manual Update Zum manuellen Aktualisieren der Software.

(Manuelle Aktualisierung)

Check Update Zur Suche nach verfiigbaren Aktualisierungen.
(Auf Aktualisierung priifen)

Local Update Aktualisieren Sie das System von einem externen USB-Gerat.
(Lokale Aktualisierung)
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About Device (Uber das Gerit)

Zeigt Informationen zum Embedded Player, Legal information (Rechtliche
Informationen) und Asset Tagging (Asset-Markierung).

< Settings

About device

Asset tagging: Legal
information

Serial number W9T205200020
Model number IFP7552-1A
Player version 9.0

Kernel version 49.125
rel@lip #1
Tue Dec 11 13:06:21
CST 2018

Build number ViewSonic/IFP7552-1A/IFP7552-1A:9.0/20210122.152546:user/release-keys

e Durch Auswahl von Edit (Bearbeiten) konnen die Asset-Informationen angepasst
werden.

< Settings

About device

information

e Tippen Sie zur Prifung von Open-Source-Lizenzen auf Legal information
(Rechtliche Informationen).

< About device

Legal information

Open source licenses

Open source licenses2




> Eingebettete Anwendungen und

Einstellungen
Eingebettete digitale Whiteboarding-App

Innerhalb von ViewBoard bietet ViewSonic die integrierte digitale Whiteboarding-
App Whiteboard.

Whiteboard

Schwebende Leiste

<-I-> Floating Bar (Schwebende Leiste) verschieben.

? Zwischen Prasentations- und Vorbereitungsmodus wechseln.

Aus Zwischenablage auf Leinwand einfligen.

Zum Offnen des Webbrowsers anklicken

Zur vorherigen Leinwand
zurlckkehren. 1. Neue Whiteboard-Datei
2. Datei 6ffnen

3. Datei speichern

Ruft die nachste Leinwand auf.

Neue Leinwand hinzufiigen.

O Te

Symbolleiste

Full Screen Capture (Vollbild erfassen)

Schaltflache zum
<—I—> Verschieben der
Symbolleiste

Zum Verschieben der Symbolleiste in den linken, rechten
oder unteren Bereich des Bildschirms wahlen und halten.

Datei-Schaltflache

& i 3 "EE ®
E 1. New Whiteboard File (Neue
Whiteboard-Datei) 4. Als Datei speichern
2. Datei 6ffnen 5. Exportieren
3. Datei speichern

.?; Ressourcen (Bild, Video, Audio usw.) am Whiteboard importieren.

LLJ(:i:eW%rsg_zte- Wahlen — Zum VergroRern/Verkleinern des Arbeitsbereichs
N zwei Hande verwenden.
Schaltflache

. W | Auswahlschaltflaiche | Objekte, Text und Bilder zum Abrufen weiterer Tools wéhlen.

Stift-Schaltfache Schreibwerkzeuge, Farbwechsel, Transparenz, Dicke usw.

Radierer zum Entfernen von Objekten oder zum Leeren der Seite.

85



Form/Linie-
Schaltflache

Formen erstellen, Formfarben wahlen, Pfeile einfigen.

Textfeld

Erstellt ein Textfeld.

Rickgangig-
Schaltflache

Vorherige Aktionen rickgangig machen.

Wiederholen-
Schaltflache

Zuvor rickgangig gemachte Aktionen wiederholen.

Seitenwechsel-
Schaltflache

Seiten wahlen, Seiten anordnen, Seiten I6schen.

Aktuelle Host-Informationen ein- oder ausblenden.

Verwaltungsmenl im Whiteboard-Hintergrund.
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ViewBoard Cast

Unter Einsatz der ViewBoard®-Cast-Software, der vCastReceiver-App, kann das
ViewBoard® vCastSender-Laptop-Bildschirme (Windows/Mac/Chrome) und
Bildschirme, Fotos, Videos, Anmerkungen und Kameras mobiler Nutzer (i0S/

Android) empfangen.

ViewBoard®

bast

Connect & Collaborate

Room Network:
<Ethernet>
Device Name:
Cast-3035

0 Connect to the Room Network a Download and open vCastSender app

®
Visit below E -
i
http://172.21.4.151:8000
<Ethernet> [=I .
Laptop Mobile

Please open the vCastSender app to enter the password

'AELS6S

Support iOS device
AirPlay

Netzwerkinformationen

e ViewBoard®-Cast-Software, Laptops und Mobilgeradte konnen sich mit demselben

Subnetz und Uber das Subnetznetzwerk verbinden.

e Verbundene Gerate erscheinen unter ,,Gerateliste” in derselben Subnetz-

Verbindung.

e Falls das Gerat unter ,Gerateliste” nicht erscheint, miissen Sie den PIN-Code am

Bildschirm eingeben.

ViewBoard Cast ist eine kabellose Peer-to-Peer-Datenkommunikation, weshalb die

nachstehenden Anschlusseinstellungen erforderlich sind:

Ports:
e CP:56789, 25123, 8121 und 8000
e UDP: 48689 und 25123

Port and DNS activation (Port- und DNS-Aktivierung):
e Port: 8001
e DNS: hl.ee-share.com
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Cast-Sender von Windows-basierten Geraten, MacBook und Chrome-

Geraten.

ViewBoard®

bast

Connect & Collaborate
F
<Ethernet>

Nal
Cast-3035

<Ethernet>

Please open the vCastSender app to enter the password

Visit below

http://172.21.4.151:8000
Laptop

[=

1
i

=

Mobile

c Connect to the Room Network e Download and open vCastSender app
[m]

Support iOS device
AirPlay

AELS6S

Mac-, Windows-, Chrome-Geradte:

1. Stellen Sie sicher, dass |hr Gerdat mit demselben Netzwerk verbunden ist wie das

ViewBoard.

2. Besuchen Sie zum Herunterladen der Anwendung die am ViewBoard angezeigte

Adresse.

3. Starten Sie die Anwendung und geben Sie den PIN-Code ein oder klicken Sie
auf die Gerateliste, klicken Sie dann auf das Verbindungssymbol neben dem

Geratenamen.

@EI vCastSender

Please Enter PIN Code connect to ViewBoard

Device List
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ﬂ vCastSender

9 Device List
Cast-3444 172.21.4.106
Cast-5445 172.21.8.110
Cast-4343 172.21.4.188
Cast-3603 172.21.4.78
Cast-4391 172214126
Cast-7128 172.21.4.146
Cast-9422 172.21.4.100
Cast-9015 172.21.4.131
Cast-6134 172.21.4.205
Cast-9521 172214173
Cast-h164

Alex-Wang-T4905

172.21.4.190

0
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N
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&
0
g H K H B
i
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Cast Sender von Mobilgeraten: iOS-basiertes (iPhone, iPad) und Android-OS-
basiertes Telefon/Tablet.

ViewBoard® Please open the vCastSender app to enter the password

bast

<Ethernet>

Connect & Collaborate ﬁ 7
Room Network:

Cast-3035

0 Connect to the Room Network 0 Download an

Visit below

http://172.21.4.151:8( Support iOS device

<Ethernet> Laptop Mobile AirPlay

Android/iOS:

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit demselben Netzwerk verbunden ist wie das
ViewBoard.

2.Scannen Sie den am ViewBoard angezeigten QR-Code, wenn Sie das Programm
direkt vom Server herunterladen mochten, oder laden Sie es aus dem Google
Play Store oder Apple Store herunter.

3. Starten Sie die Anwendung, wahlen Sie den richtigen Geratenamen und geben
Sie die PIN zur Verbindung ein. Zudem kénnen Sie zur Verbindung direkt den am
ViewBoard angezeigten PIN-Code eingeben.

Apple AirPlay®:

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit demselben Netzwerk verbunden ist wie das
ViewBoard.

2. Offnen Sie direkt AirPlay und wahlen Sie zur Verbindung den Gerdtenamen.
3. Ein weiteres , AirPlay-Kennwort” wird bei der Verbindung am Bildschirm erzeugt.

ViewBoard®

B a St Please open the vCastSender app to enter the password

Connect & Collaborate

[ C:
<Ethernet> ' > P
Devi ame: J _

Cast-3035
0 Connect to the Room Network Q Download and open vCastSender app
Visit below E E
L
http://172.21.4.151:8000 E Support i0S device
> R .
<Ethernet Laptop Mobile AirPlay
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Anzeigeaufnahme

Erfassen Sie alles, was angezeigt wird, in einem Videoformat.

ViewBoard 1:.44am

Better Learning Within Reach Friday 2021/02/05

Browser

Built By

ViewSonic wix:

So starten Sie die Anwendung Anzeigeaufnahme:

1. Wahlen Sie das Symbol von Anzeigeaufnahme im Anwendungen-Schubfach.

2. Tippen Sie auf das Aufnahmesymbol und wahlen Sie die bevorzugte
Aufnahmekonfiguration. Tippen Sie dann auf das Hakchen.

myViewBoard Record X

Set your desired video resolution

Current Screen Resolution
(3840 x 2160)

1920x1080(FHD)

(@) 1280x720(HD)

Select a storage location for temporary
files generated during recording.

e

@)

3. Wahlen Sie Start Now (Jetzt starten) und ein dreiseklindiger (3-seklindiger)

Countdown beginnt. Die Anzeigeaufnahme beginnt unmittelbar nach dem
Countdown.

4. Nach Beenden der Aufnahme kénnen Sie das Video ansehen, speichern oder
verwerfen.
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Andere Standardanwendungen

vSweeper

Loschen Sie nicht benotigte Daten und unerwiinschte Dateien.

<]

Click to Sweep

One click to clear memory and unwanted files

Welcome to vSweeper

Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen) konnen ebenso entsprechend den
Nutzeranforderungen angepasst werden.

Main Preference

Clear all
Auto clear all junk files when the app starts

@ Exit after clearing

Exit after the clear button is clicked and the clean
up has completed

Auto Clear

v Auto clear interval
Automatically clear all caches

Auto clear on boot
Automaticaly clear caches on system startup

Advanced Settings
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Auto Clear Interval

O No auto clear
® 1hour

O 3hours

O 6hours

QO 12hours



Screen Lock (Bildschirmsperre)

Legen Sie ein Kennwort zur Bildschirmsperre fest und aktivieren Sie die
Bildschirmsperre.

Hinweis: Falls Sie das Kennwort vergessen, kdnnen Sie zum Wiederherstellen
des Standardkennwortes INPUT-0-2-1-4 an der Fernbedienung
driicken.

Zum Einstellen des Kennwortes der Bildschirmsperre:

1. Navigieren Sie zu: Settings (Einstellungen) > Protection (Schutz) > Password
for screen lock (Kennwort fiir Bildschirmsperre) oder wahlen Sie das
Bildschirmsperre-Symbol in der Anwendungsliste.

Hinweis: Wenn Sie das Bildschirmsperre-Symbol wahlen und kein Kennwort
eingerichtet wurde, erscheint die nachfolgende Aufforderung:

Set password

No password set, Would you like to set one now?

Cancel Set password

2. Wahlen Sie Set Password (Kennwort festlegen), und geben Sie ein neues
vierstelliges (4) Kennwort ein. Wahlen Sie dann OK.

Burn-in Protection Interval (@

Set the time interval to avoid burn-in

Password for screen Lock
You must turn on this function by ScreenLock APP after set password in this
page.

3. Nun wird bei Auswahl des Bildschirmsperre-Symbols der Bildschirm gesperrt.

1010201037104 1051161 (7 118)1¢9/i(0
gy W) e Q) Sy S Gt P
a s d f g h j k |

lowl |z Oy (Ge (V0 tb) (i) (m)(DEE




Chrome

Webbrowser zum Surfen im Internet.

r@ New tab x

O C @ Search or type web address e :

Google

> Search or type web address

e ¢ e <]

The Chromi Chromium Git Reposit Google Ope
n o o
freenode Github Pag Chrome Fla Topsites
Articles for you Hide

Upgrade Your Face Mask: 5 Ways To Filter Out More Particles :
Shots - Health News

From double-masking to getting a tighter seal, these suggestions and
simple at-home hacks can make your mask a better barrier against the c...

i NPR - 2 days ago
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Folders (Ordner)

Folders

Whiteboard
Documents
Images
Videos
Audio
Archives

Apk

® Local

SanDisk USB
drive

UpdateLog

Android DCIM

Notifications Pictures Podcasts

1. Speichergerate
Wahlen Sie ein geeignetes Speichergerat.

2.Symbole

Element Beschreibung

> Beenden Zum Beenden anklicken.

= Miniaturbild Zum Anzeigen der Dateien im Miniaturbildmodus
anklicken.

— Liste Zum Anzeigen der Dateien im Listenmodus anklicken.

Auswahlen Zum Auswahlen von Dateien anklicken.

® Ordner zufugen Zum Zufugen eines Ordners anklicken.

Kopieren Zum Kopieren von Dateien.

v Einflgen Zum Einflugen von Dateien anklicken.

6 Ausschneiden Zum Ausschneiden von Dateien.

@ Loschen Zum Loschen von Dateien.

4 Umbenennen Zum Umbenennen von Dateien.

® Abbrechen Klicken Sie zum Abbrechen.
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3. Dateityp-Menii

Element Beschreibung

Whiteboard Interaktive Whiteboard-Dateien
Dokumente Office-Dateien

Bilder Bilddateien

Videos Videodateien

Audio Audiodateien

Archive Komprimierte Datei

Apk Apk-Dateien
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> RS-232-Protokoll

Dieses Dokument beschreibt die Schnittstellenspezifikationen und
Softwareprotokolle der RS-232-Kommunikation zwischen ViewSonic-LFD und PC
oder anderen RS-232-fahigen Steuergeraten.

Das Protokoll enthalt drei Befehlsabschnitte:
e Festlegen-Funktion

e Abrufen-Funktion

e Fernbedienungssignale weiterleiten

Hinweis: Nachstehend wird der Begriff ,PC“ stellvertretend fiir samtliche
Gerate verwendet, die per RS-232-Protokoll mit dem Anzeigegerat
kommunizieren kdnnen.

Beschreibung

RS-232-Hardware-Spezifikationen

ViewSonic-LFD-Kommunikationsport an der Riickseite:

1. Anschlusstyp: DSUB 9-poliger Stecker (weiblich oder 3,5-mm-Zylinderanschluss)
2. Crossover- (Null-Modem-) Kabel zur Verbindung verwenden

3. Pinbelegung:

D-Sub, 9-polig, mannlich Iy Signal Anmerkung
(bevorzugt) 1 NC
2 RXD Eingabe an Display
3 TXD Ausgabe vom Display
4 NC
5 GND
6 NC
D-Sub, 9-polig, weiblich 7 NC
54321 8 NE
9 NC
Rahmen GND
9876
3,5-mm-
Zylinderanschluss Tipp TXD Ausgabe vom Display
(Alternative bei Ring RXD Eingabe an Display

beschranktem Platz)

@ Hilse GND
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LAN-Hardware-Spezifikationen
ViewSonic-LFD-Kommunikationsport an der Riickseite:

1. Anschlusstyp: 8P8C RJ45
2. Pinbelegung:

, Pin Signal Anmerkung
- 1 TX+ Ausgabe vom Display
Pair 1| Pair 2| Pair 3 2 TX- Ausgabe vom Display
3 RX+ Eingabe an Display
4 Bl_D3+ Bei 1G
5 BI_D3- Bei 1G
6 RX- Eingabe an Display
7 BI_D4+ Bei 1G
8 Bl_D4- Bei 1G
Rahmen | Masse

RS-232-Kommunikationseinstellung

- Baudrate wahlen: 9600 Bit/s
(festgelegt)

- Datenbits: 8 bit (festgelegt)

- Paritat: Keine (festgelegt)

- Stoppbits: 1 (festgelegt)

LAN-Kommunikationseinstellungen

- Typ: Ethernet

- Protokoll: TCP/IP

- Port: 5000 (festgelegt)

- WOL-Port: 9 (fest) flir UDP .,
- Cross-Subnetz: Nein

- Anmeldedaten: Nein

Befehlsmeldungsreferenz

Der PC sendet ein Befehlspaket an das LFD, gefolgt von einem , CR“-Code
(Zeilenende). Nach jedem vom PC an das Anzeigegerat gesendeten Befehl muss das
Anzeigegerat wie folgt antworten:

1. Bei einem korrekt empfangenen Befehl wird ,,+“ (02Bh), gefolgt von ,,CR“ (00ODh)
gesendet.

2. Bei einem falsch empfangenen Befehl wird ,,-“ (02Dh), gefolgt von ,,CR“ (0O0ODh)
gesendet.
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Protokoll

Festlegen-Funktion lauschen

Der PC kann das Anzeigegerit mit bestimmten Aktionen steuern. Uber die
Festlegen-Funktion kdnnen Sie bestimmte Anzeigegeratfunktionen tGber die RS-232-
Schnittstelle von extern steuern. Ein Festlegen-Datenpaket besteht aus 9 Bytes.

Festlegen-Funktionsbeschreibung:

Lange: Paket-Gesamtlange ohne ,,CR” in Bytes

LFD-ID Identifizierung jedes Displays (01 bis 98, Standard ist 01)
ID ,,99“ bedeutet die Anwendung des Einstellbefehls auf alle
verbundenen Displays. Unter solchen Umstanden muss nur das
Display mit ID 1 antworten.
Die LFD-ID lasst sich Gber das OSD-Men bei jedem Display
einstellen.

Befehlstyp Befehlstyp identifizieren,
»S8“ (0x73h): Festlegen-Befehl
»+“ (0x2Bh): Befehl-giltig-Antwort
»- (0x2Dh): Befehl-ungiiltig-Antwort

Befehl: Befehlscode: Ein-Byte-ASClI-Code.
Wert (1 -3): 3-Bytes-ASCII-Code zur Wertdefinition.
CR 0x0D

Festlegen-Funktionsformat
Senden: (Befehlstyp: ,,s“)

Name Lange ID Befehlistyp Befehl Wertl Wert2 Wert3 CR

Byteanzahl | 1 Byte | 2 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte | 1 Byte | 1Byte |1 Byte
Byte- 1 2~3 4 5 6 7 8 9
reihenfolge

Antwort: (Befehlistyp: ,,+“ oder ,,-“)

Name Lange ID Befehlstyp CR
Byteanzahl 1 Byte | 2 Byte 1 Byte 1 Byte
Bytereihenfolge 1 2~3 4 5

Hinweis: Wenn der PC den Befehl auf alle Displays (ID = 99) anwendet, muss nur
Set #1 Gber den Namen von ID = 1 antworten.
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Beispiel 1: Helligkeit bei Display (02) auf 76 einstellen, giiltiger Befehl

Senden (Hexadezimalformat)

Name Lange ID Befehlstyp Befehl Wertl Wert2 Wert3 CR
‘ Hex ‘ 0x38 ‘OX3O‘ 0x73 ‘ 0x24 ‘ 0x30 ‘ 0x37 ‘ 0x36 ‘ 0x0D ‘
0x32
Antwort (Hexadezimalformat)
Name Lange ID Befehlistyp CR
Hex 0x34 0x300x32 0x2B 0x0D
Beispiel 2: Helligkeit bei Display (02) auf 75 einstellen, KEIN giiltiger Befehl
Senden (Hexadezimalformat)
Name Lange |ID Befehlstyp Befehl Wert1l Wert2 Wert3 CR
‘ Hex ‘ 0x38 ‘ggg‘ 0x73 ‘ 0x24 ‘ 0x30 ‘ 0x37 ‘ 0x35 ‘ 0x0D ‘

Antwort (Hexadezimalformat)

Name Lange ID
0x30
Hex 0x34 0x32

Befehlstyp

0x2D

0x0D
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Tabelle: Festlegen-Funktionen

A. Basisfunktion

Festlegen- » .
g Linge ID Befehl Befehl Wertebereich  Anmerkungen
Funktion
Code Code .
Typ (ASCII) (ASCII) (Hex) (drei ASCII-Bytes)
1. Die Einschaltung
per LAN-Steuerung
funktioniert nur in
bestimmten Modi.
Ein- *3.2.1/ ) . Beachten Sie fiir Details
Ausschalten 8 S ! 21 OOO'O%ﬁreE;Chaﬁ die Bedienungsanleitung
(Standby) ' des Displays. *3.1.1
2. WOL per MAC-
Adresse” konnte als
Alternative verfugbar
sein.=3.2.1
004: HDMI1
014: HDMI2
024: HDMI
1. Bei USB nicht
006: VGA erforderlich.
2. Bei mehr als zwei
007: Einsteck-PC identischen Quellen
Eingangswahl 8 S “ 22 (OPS) wird die zweite Zahl
zur Definition der
009: DP Erweiterung verwendet.
019: Type-C 3. HEX von 00A ist 30
*3.2.4 30 41.
00A: Eingebettet/
Haupt (Android)
000 ~ 100
900: Helligkeit
Helligkeit 8 s $ 24 vermindern (-1)
901: Helligkeit
erhdéhen (+1)
*3.1.1
1. Bei einer Android-
Plattform, deren
Hauptmodus per
Hintergrundbeleuchtung
Hintergrund- - gesteuert und andere
beleuchtung *3.2.0 8 A B 42 000 ~ 100 Quellen per Helligkeit
gesteuert werden.
2. Abgeleitet aus
Farbkalibrierung.
*3.2.0
Strom- 000: Freigeben *Einzelheiten finden Sie
8 S 4 34 . . ; .
versorgungssperre 001: Sperren im Hinweis
000 ~ 100
900: Lautstarke
Lautstarke 8 S 5 35 vermindern (-1)
901: Lautstarke
steigern (+1)
000: Aus
Stumm 8 S 6 36 001: Ein (stumm)
Tastensperre 8 s 8 38 000: .Frelgeben Elnze!heltgn flnden Sie
001: Sperren im Hinweis
Meniisperre 8 s S 3E 000: 'Frelgeben Elnze!heltgn flqden Sie
001: Sperren im Hinweis
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Festlegen-
Funktion

Lange

ID

Befehl

Befehl Wertebereich  Anmerkungen
Nummer *3.1.1 8 s @ 40 000~009
000: Aufwarts
001: Abwarts
002: Links
. 003: Rechts
Bedienfeld *3.1.1 8 s A 41 004: ENTER
005: INPUT
006: Menu/(Beenden)
007: Beenden
Deaktiviert:
Fernbedienung
funktioniert nicht
. 000: Deaktivieren | Aktiviert: Fernbedienung
Fernbedienung PO funktioniert normal
8 s 42 001: Aktivieren . .
Steuerung 002: Weiterleiten Weiterleiten: Display
' leitet den RC-Code Uber
den RS-232-Port an das
verbundene Gerat um,
reagiert aber nicht selbst.
Standard Werkseinstellungen
wiederherstellen 8 s E 000 wiederherstellen
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B. Optionale Funktion

Festlegen- .. .
g. Linge ID Befehl Befehl Wertebereich Anmerkungen
Funktion
Code Code .
Typ (ASCII) (ASCIl) (Hex) (drei ASCII-Bytes)
Kontrast 8 s # 23 000 ~ 100
Bildscharfe 8 s % 25 000 ~ 100
Farbe 8 S & 26 000 ~ 100
Farbton 8 S 27 000 ~ 100
Hintergrund-
000: Aus
bgleuchtung 8 s ( 29 001 Ein
ein/aus*3.2.3
000: Normal
001: Warm
Farbmodus 8 s ) 29 002: Kalt
003: Personlich
Standbild ein/aus . 000: Aus
325 8 s 2A 001: Ein
Basse 8 s 2E 000 ~ 100
Hoéhen s / 2F 000 ~ 100
Balance S 0 30 000 ~ 100 050 ist zentral
000: Vollbild (16:9)
Bildgrofte 8 s 1 31 | 001 NORMAL (4:3)
002: REAL (1:1)
*3.1.0
. Konnte fir mehr vom
000: English "
0SD-Sprache 8 s 2 32 001: Franzésisch '\S"°de” unterstutzte
. . prachen erweitert
002: Spanisch werden
Datum: Jahr 8 s v 56 Y17~Y99 "?ztét)‘j 7255(')‘32‘;”
Datum: Monat 8 S \ 56 MO01~M12 2 Zeichen
Datum: Tag 8 s Vv 56 D01~D31 2 Zeichen
Zeit: Stunde 8 s W 57 H00~H23 24-h-Format.
2 Zeichen.
Zeit: Min. 8 s w 57 MO00~M59 2 Zeichen
Zeit: Sek. 8 S W 57 S00~S59 2 Zeichen
Angepasste 001~999
gep 8 s X 58 001: MVBA-App
Schnelltasten *3.26 ..
offnen =326
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> Anhang

Technische Daten

Element Kategorie Technische Daten
P/N IFP6552-1A IFP7552-1A IFP8652-1A
Modell ' IFP6552-1B IFP7552-1B IFP8652-1B
Nr. VS18373 VvS$18374 VS18375
BildschirmgroRe 65,5” 75,5” 85,6"
3 x HDMI
1 x VGA
1 x DisplayPort
. . 1 x USB Type-C
Eingangssignal 1 x Audioeingang
1 x LAN (RJ-45)
4 x USB Type-A (3.0)
1 x USB Type-A (2.0)
1 x HDMI
Ausgangssignal 1 x Kopfhorer
gangssie 1 x SPDIF
2 x USB Type-B
Lautsprecher 15 W x 2, 15-W-Subwoofer x 1
RS-232 RS-232-Kommunikation
Ein/Aus Spannung 100 V — 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
_ Temperatur 0 bis 40 °C
Betriebs- . . .
. Feuchtigkeit 20 — 80%, nicht kondensierend
bedingungen -
Hohe < 3,000 m
] Temperatur -10 bis 60 °C
agerungs— Feuchtigkeit 10 — 80%, nicht kondensierend
bedingungen —
Hohe < 3,000 m
Physisch 1509,1 x 955,4 x | 1720,1 x 1069,6 x | 1966,4 x 1204,4 x
BxHxT(mm) 119,1 118,4 118,4
Abmessungen ;
Physisch 59,41 x 37,61 x 67,72x42,11 x 77,42 x 47,42 X
BxHXxT(in) 4,69 4,66 4,66
. (kg) 43,9 56,8 71
Gewicht -
Physisch (lbs) 96,78 125,22 156,53
. Ein 190 W (typ.) 227 W (typ.) 332 W (typ.)
Leistungsaufnahme
Aus <0,5W <0,5W <0,5W

Hinweis: Technische Daten kénnen sich ohne Vorankiindigung andern.
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Anzeigemodi

VGA-Modus

640 x 480 60Hz, 72Hz, 75Hz
720 x 400 85Hz

800 x 600 56Hz, 60Hz, 72Hz, 75Hz
832 x 624 75Hz

1024 x 768 60Hz, 70Hz, 75Hz

1280 x 1024 60Hz, 75Hz

1600 x 1200 60Hz

1920 x 1080 60Hz

1920 x 1200 60Hz

Modus HDMI/DisplayPort/Type-C

Auflosung Bildfrequenz (@)

640 x 480 60Hz, 72Hz, 75Hz
720 x 400 85Hz

800 x 600 56Hz, 60Hz, 72Hz, 75Hz
832 x 624 75Hz

1024 x 768 60Hz, 70Hz, 75Hz

1280 x 1024 60Hz, 75Hz

1600 x 1200 60Hz

1920 x 1080 60Hz

1920 x 1200 60Hz

3840 x 2160 25, 30, 50, 60Hz
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Problemlosung

Dieser Abschnitt beschreibt einige allgemeine Probleme, die bei Verwendung des
ViewBoard auftreten kbnnten.

Problem Losungsvorschlage

1. Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Hindernisse zwischen Fernbedienung und

Fernbedienungsempfanger befinden.
Fernbedienung

funktioniert nicht 2. Uberzeugen Sie sich davon, dass die Batterien richtig

in die Fernbedienung eingelegt wurden.

3. Prufen Sie, ob die Batterien ausgewechselt werden
mussen.

1. Schauen Sie nach, ob der Einschlaftimer aktiv ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Strom nicht

Gerat schaltet sich )
ausgefallen ist.

plotzlich ab
3. Schalten Sie das Display ein, prifen Sie, ob Probleme

mit den Signalen oder Signalkabeln vorliegen.

PC-Modus

Problem Losungsvorschlage

1. Prifen Sie die Anzeigeeinstellungen.
Kein PC-Signal 2. Prifen Sie die Anzeigeaufldsung.
3. Passen Sie die Horizontal- und Vertikaleinstellungen

im OSD-Menu an.
1. Fihren Sie eine Auto-Anpassung aus.
2. Stellen Sie Takt und Phase nach.

Streifiges Bild

1. Priifen Sie die VGA-Verbindung, vergewissern Sie
Falsche Farben sich, dass die Stecker richtig sitzen.

2. Stellen Sie Farbe, Helligkeit und Kontrast nach.

Nicht unterstiitztes 1. Fihren Sie eine Auto-Anpassung aus.
Format 2. Stellen Sie Takt und Phase nach.

Touch-Funktion
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Problem

Touch-Funktionen
arbeiten nicht

Losungsvorschlage

1. Vergewissern Sie sich, dass die Treiber richtig
installiert wurden.

2. Installieren Sie den/die Treiber neu.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat richtig
installiert wurde.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Touchpen in
Ordnung ist.

Probleme bei der Videowiedergabe

Problem

Kein Bild/Kein Ton

Losungsvorschlage
1. Priifen Sie die Stromversorgung.
2. Uberpriifen Sie die Signalkabel.

3. Vergewissern Sie sich, dass der interne PC richtig
installiert wurde.

Bild ist unklar oder
flackert

1. Uberpriifen Sie die Signalkabel.

2. Prifen Sie, ob das Signal von anderen
elektronischen Geraten gestort wird.

Schlechte Bildqualitat

1. Stellen Sie im MenU Farbe, Helligkeit und Kontrast
nach.

2. Uberpriifen Sie die Signalkabel.

Probleme bei der Audiowiedergabe

Problem

Kein Ton

Lésungsvorschlage

1. Driicken Sie die Stummschaltungstaste.
2. Stellen Sie die Lautstarke ein.

3. Uberpriifen Sie das Audiokabel.

Ton nur Uber einen
Lautsprecher

1. Stellen Sie die Balance im Meni ein.
2. Uberpriifen Sie die Toneinstellungen des Computers.
3. Uberpriifen Sie das Audiokabel.

Hinweis: SPDIF und Kopfhoérer funktionieren nur
in den Kanalen ViewBoard Player, HDMI,
Type-C und DisplayPort (DP).
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Wartung

Allgemeine VorsichtsmalBnahmen

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und das Netzkabel von der
Steckdose getrennt ist.

e Sprihen oder schitten Sie niemals direkt Flissigkeiten auf Bildschirm oder
Gehause.

e Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat um, da Kratzer bei dunkleren Geraten
auffalliger sind als bei helleren.

e Lassen Sie das Gerat nicht GUbermaRig lange eingeschaltet.

Bildschirm reinigen

¢ Wischen Sie die Bildschirmflache mit einem sauberen, weichen, fusselfreien
Tuch ab. Dies entfernt Staub und andere Partikel.
e Falls der Bildschirm immer noch nicht sauber ist, tragen Sie eine geringe

Menge Glasreiniger ohne Ammoniak oder Alkohol auf ein sauberes, weiches,
fusselfreies Tuch auf; wischen Sie dann den Bildschirm ab.

Gehduse reinigen
e Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch.

e Falls das Gehdause immer noch nicht sauber ist, tragen Sie eine geringe Menge
eines nicht scheuernden, sanften Reinigungsmittels ohne Ammoniak oder
Alkohol auf ein sauberes, weiches, fusselfreies Tuch auf; wischen Sie dann die
Oberflache ab.

Haftungsausschluss

e ViewSonic® empfiehlt keine ammoniak- oder alkoholhaltigen Reiniger fir
Bildschirm oder Gehause. Bestimmte chemische Reinigungsmittel konnen die
Bildflache und/oder das Gehduse des Gerates beschadigen.

¢ ViewSonic® haftet nicht fir Schaden, die durch den Einsatz solcher ammoniak-
oder alkoholhaltigen Reinigungsmittel verursacht werden.

Hinweis: Falls sich Feuchtigkeit unter dem Glas niederschlagen sollte, lassen Sie
das Display eingeschaltet, bis die Feuchtigkeit verschwunden ist.
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> Informationen zu Richtlinien und
Service

Informationen zur Konformitat

Dieser Abschnitt behandelt samtliche Verbindungsanforderungen und Erklarungen
bezliglich behordlicher Vorschriften. Bestatigte entsprechende Anwendungen
beziehen sich auf Typenschilder und relevante Kennzeichnungen am Gerat.

FCC-Erklarung

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschliellich
Storungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fliihren konnen. Dieses Gerat wurde
getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse B gemal Teil 15
der FCC-Regularien tUbereinstimmend befunden.

Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen

Storungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet -
Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet,
dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese
Ausristung Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte,

was leicht durch Aus- und Einschalten der Ausristung herausgefunden werden
kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stoérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaRBnahmen zu beseitigen:

e Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e VergrofSern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

e Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten
Stromkreis.

e Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Warnung: Dartber hinaus kdnnen jegliche Anderungen oder Modifikationen,
die nicht ausdrucklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, lhre Berechtigung zum Betrieb des Gerates erldéschen lassen.

Industry-Canada-Erklarung
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-Konformitat fiir europdische Lander

c € Dieses Gerat stimmt mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU Uberein.
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Folgende Informationen gelten nur fiir EU-Mitgliedstaaten:

Die rechts gezeigte Kennzeichnung erfolgt in Ubereinstimmung mit

der Richtlinie zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate ﬁ
2012/19/EU (WEEE). Das Kennzeichen gibt an, dass das Gerdt NICHT mit

dem unsortierten Hausmull entsorgt werden darf, sondern entsprechend =
ortlicher Gesetze an Rickgabe- und Sammelsysteme lGibergeben werden

muss.

RoHS2-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2011/65/EU

des Europaischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung des Einsatzes
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerate (RoHS2-Richtlinie)
entwickelt und hergestellt und gilt als mit den vom Ausschuss fiir die Anpassung der
Richtlinien an den technischen Fortschritt festgelegten maximalen Konzentrationen
wie nachstehend gezeigt Gbereinstimmend:

Empfohlene maximale Tatsachliche
Substanz ; .
Konzentration Konzentration
Blei (Pb) 0,1% <0,1%
Quecksilber (Hg) 0,1% <0,1%
Cadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Sechswertiges Chrom (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromierte Biphenylether (PBDE) 0,1% <0,1%
Bis(2-ethylhexyl)phthalat (DEHP) 0,1% <0,1%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1% <0,1%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1% <0,1%

Bestimmte Komponenten von Produkten sind wie nachstehend angegeben gemaf

Anhang Ill der RoHS2-Richtlinie ausgenommen:

e Blei als Legierungselement in Aluminium mit maximal 0,4 Gewichtsprozent.

e Blei in Kupferlegierung mit maximal 4 Gewichtsprozent.

e Blei in Lotmitteln mit hoher Schmelztemperatur (d. h. bleibasierte Legierungen
mit einem Bleianteil von 85 Gewichtsprozent oder mehr)

e Elektrische und elektronische Komponenten mit Bleianteil in Glas oder Keramik,
ausgenommen dielektrischer Keramik in Kondensatoren (z. B. piezoelektrische
Gerate, oder in einem Glas- oder Keramik-Matrix-Verbund).
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ENERGY-STAR®-Erklarung

ENERGY STAR® ist ein freiwilliges Programm der U.S. Environmental Protection
Agency, das Unternehmen und Einzelpersonen dabei hilft, durch herausragende
Energieeffizienz Geld zu sparen und unser Klima zu schiitzen. Produkte, die
ENERGY-STAR®-konform sind, ddmmen die Emission von Treibhausgasen durch
Einhaltung strenger Kriterien bezliglich der Energieeffizienz oder der durch die U.S.
Environmental Protection Agency festgelegten Anforderungen ein.

Als ENERGY-STAR®-Partner strebt ViewSonic nach der Erflillung der ENERGY-STAR®-
Richtlinien und der Kennzeichnung aller zertifizierten Modelle mit dem ENERGY-
STAR®-Logo.

Das folgende Logo erscheint an allen ENERGY-STAR®-zertifizierten Modellen:

ENERGY STAR

Hinweis: Die Energieverwaltungsfunktionen reduzieren den Energieverbrauch
bei Nichtbenutzung des Produktes erheblich. Energieverwaltung
ermoglicht dem Gerat automatisches Aufrufen eines energiesparenden
Ruhezustands nach einer bestimmten Dauer der Inaktivitat. Und
die Energieverwaltungsfunktionen rufen zudem innerhalb von 5
Minuten nach Trennung vom Host-Computer den Ruhezustand
oder abgeschalteten Modus ab. Bitte beachten Sie, dass sich durch
Anderung der Energieeinstellungen der Stromverbrauch erhoht.

Indische Beschrankung zu gefahrlichen Stoffen

Erklarung zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe (Indien). Dieses Produkt stimmt

mit der ,,India E-waste Rule 2011“ Giberein, die den Einsatz von Blei, Quecksilber,
sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen oder polybromierten
Diphenylethern in Konzentrationen von mehr als 0,1 Gewichtsprozent und 0,01
Gewichtsprozent bei Cadmium untersagt, unter Bericksichtigung der Ausnahmen in
Schedule 2 der Vorschrift.

Entsorgung zum Ende der Einsatzzeit

ViewSonic® nimmt den Umweltschutz sehr ernst, verpflichtet sich daher zu
umweltfreundlichen Lebens- und Arbeitsweisen. Vielen Dank fir lhre Mitwirkung an
einem intelligenteren, umweltfreundlicheren Einsatz moderner Computertechnik.
Mehr dazu erfahren Sie auf den ViewSonic®-Internetseiten.

USA und Kanada:
http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa:
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/

Taiwan:
https://recycle.epa.gov.tw/
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Hinweise zum Urheberrecht
Copyright© ViewSonic® Corporation, 2021. Alle Rechte vorbehalten.

Macintosh und Power Macintosh sind eingetragene Marken von Apple Inc.

Microsoft, Windows und das Windows-Logo sind eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

ViewSonic®, das Drei-Vogel-Logo, OnView, ViewMatch und ViewMeter sind
eingetragene Marken der ViewSonic® Corporation.

VESA ist eine eingetragene Marke der Video Electronics Standards Association.
DPMS, DisplayPort und DDC sind Marken der VESA.

Haftungsausschluss: Die ViewSonic® Corporation haftet nicht fir technische oder
inhaltliche Fehler sowie fiir Auslassungen dieser Dokumentation. Ferner Gbernimmt
die ViewSonic Corporation keine Haftung fiir Folgeschaden, die durch Einsatz der
Begleitmaterialien oder Nutzung und Leistung des Produktes entstehen.

Im Zuge standiger Qualitatsverbesserung behalt sich die ViewSonic® Corporation
vor, technische Daten des Produktes ohne Vorankiindigung zu andern. Die Angaben
in diesem Dokument kénnen daher Anderungen unterworfen werden.

Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der
ViewSonic® Corporation kopiert, reproduziert oder Ubertragen werden.

IFP52_UG_DEU_1a_20210412
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Kundendienst

Fir technischen Support oder Produktkundendienst beachten Sie die nachstehende

Tabelle oder kontaktieren Ilhren Wiederverkaufer.

Hinweis: Sie mussen die Seriennummer des Produktes angeben.

Land/Region

Webseite

Land/Region

Webseite

Asien-Pazifik-Raum und Afrika

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
91 (China) WWW.viewsonic.com.cn BE (B4 www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszind'lneg www.viewsonic.com/th/

Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius | www.viewsonic.com/za/
Amerika

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us

Latin America www.viewsonic.com/la

Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusn www.viewsonic.com/ru/ Espafa www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/




Eingeschrankte Garantie
ViewSonic®-Smart-Whiteboard

Folgendes wird von der Garantie abgedeckt:

ViewSonic® gewahrleistet im Rahmen der Garantiezeit, dass unsere Produkte

frei von Material- und Herstellungsfehlern sind. Falls sich ein Produkt innerhalb
der Garantiezeit als defekt erweisen sollte, nimmt ViewSonic® nach eigenem
Ermessen entweder eine Reparatur oder einen Austausch des Produktes gegen ein
gleichwertiges Produkt vor. Dies ist Ihr alleiniges Rechtsmittel. Austauschprodukte
kdnnen aufbereitete oder liberholte Teile und Komponenten enthalten. Repariertes
oder ausgetauschtes Gerat bzw. Teile oder Komponenten unterliegen der
verbleibenden Dauer der urspriinglichen eingeschrankten Garantie des Kunden.
Die Garantiedauer wird nicht verlangert. ViewSonic® bietet keine Garantie fir
Drittanbietersoftware, unabhangig davon, ob Sie dem Produkt beigefigt war

oder vom Kunden installiert wurde. Ausgenommen ist auch die Installation
unautorisierter Hardwareteile oder -komponenten (z. B. Projektorlampen). (Bitte
beachten Sie Abschnitt ,Was die Garantie nicht abdeckt”).

Die Garantie gilt fiir:
Garantieleistungen kénnen nur durch den Erstkaufer wahrgenommen werden.

Was die Garantie nicht abdeckt

e Jegliche Produkte, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, verandert oder
entfernt wurde.

e Schaden, Minderungen oder Fehlfunktionen, die durch Folgendes entstehen:

» Unfall, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Brand, Wasser, Blitzschlag, hohere
Gewalt, nicht autorisierte Veranderungen des Produktes, Nichteinhaltung
der mit dem Produkt gelieferten Bedienungsanweisungen.

» Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic®
autorisierte Personen oder Institutionen.

» Schaden an oder Verlust von Programmen, Daten oder
Wechseldatentragern.

» Normaler VerschleiR3.
» Entfernen oder Installation des Produkts.
e Software- oder Datenverluste wahrend Reparaturen oder Ersatz.
e Jeglichen Schaden am Produkt aufgrund des Transports.
e Ursachen aulRerhalb des Produkts wie Stromschwankungen oder -ausfalle.
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e Verwendung von Komponenten oder Teilen, die nicht ViewSonics Spezifikationen
entsprechen.

e Unterlassung regelmaliiger Produktwartung entsprechend der
Bedienungsanleitung durch den Nutzer.

e Jeglichen sonstigen Ursachen, die sich nicht auf einen Produktdefekt beziehen.

e Schaden aufgrund langerer Anzeige statischer (unbeweglicher) Bilder (auch als
eingebrannte Bilder bezeichnet).

e Software — jegliche mit dem Produkt gelieferte oder vom Kunden installierte
Drittanbietersoftware.

e Hardware/Zubehor/Teile/Komponenten — Installation jeglicher unautorisierter
Hardware, Zubehorteile, Verbrauchsartikel oder Komponenten (z. B.
Projektorlampen).

e Schaden an oder unsachgemalRe Behandlung der Oberflachenbeschichtung des
Anzeigegerates durch unangemessene Reinigung entgegen der Beschreibung in
der Bedienungsanleitung.

e Gebuhren fur Entfernung, Installation und Aufstellung, einschlielich
Wandmontage des Produktes.

So nehmen Sie Garantieleistungen wahr:

e Informationen zur Wahrnehmung von Leistungen im Rahmen der Garantie
erhalten Sie vom ViewSonic®-Kundendienst (siehe ,,Kundendienst“-Seite). Sie
mussen die Seriennummer des Produktes angeben.

e Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen bendtigen Sie: a)
Originalrechnung, b) Ihr Name, c) Ihre Anschrift, d) Problembeschreibung und e)
Seriennummer des Produktes.

e Ubergeben oder senden Sie das Produkt ausreichend frankiert in der

Originalverpackung an den autorisierten ViewSonic®-Kundendienst oder direkt
an ViewSonic®.

e Zusatzliche Informationen und Anschriften des nachsten ViewSonic®-
Kundendienstes erhalten Sie von ViewSonic®.

Einschrankung impliziter Gewahrleistungen:

Es gibt keinerlei Gewahrleistungen, ob ausdricklich oder implizit, welche sich
Uber den hierin erwdahnten Umfang hinaus erstrecken; dies gilt auch fiir implizite
Gewahrleistungen von Markttauglichkeit und Eignung flr einen bestimmten Zweck.
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Schadensausschluss:

ViewSonics Haftung beschrankt sich auf die Kosten flir Reparatur oder Austausch
des Produktes. ViewSonic® haftet nicht fir:

e Durch Defekte des Produktes verursachte Schaden an sonstigem Eigentum,
Schaden, die durch Unannehmlichkeiten, Nichtnutzbarkeit des Produktes,
Zeitverluste, entgangenen Gewinn, entgangene Geschaftsgelegenheiten, Verlust
ideeller Werte, Beeinflussung geschaftlicher Beziehungen eintreten sowie
samtliche sonstigen kommerziellen Verluste, auch wenn auf die Moéglichkeit des
Eintreten solcher Schaden hingewiesen wurde.

e Jegliche sonstigen Schaden, ob beildaufig, in Folge oder auf andere Weise.
e Jegliche Forderungen seitens jeglicher Dritten an den Kunden.

e Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic®
autorisierte Personen oder Institutionen.

Wechselwirkungen mit 6rtlichen Gesetzen:

Diese Garantie verleiht Ihnen spezifische gesetzliche Rechte; eventuelle weitere
Rechte, die von Land zu Land variieren, werden dadurch nicht beruhrt. In
manchen Staaten oder Landern sind Ausschluss oder Einschrankung impliziter
Gewabhrleistungen, beildaufiger oder Folgeschaden nicht zuldssig; daher gelten die
obigen Einschrankungen und Ausschliisse eventuell nicht fir Sie.

Vertrieb auRerhalb der USA und Kanadas:

Bei Fragen zur Garantie und zu Serviceleistungen zu ViewSonic®-Produkten, die
auRerhalb der USA und Kanadas vertrieben werden, wenden Sie sich an ViewSonic®
oder lhren ViewSonic®-Handler vor Ort.

Die Garantiezeit dieses Produktes auf dem chinesischen Festland (ausgenommen
Hongkong, Macau und Taiwan) unterliegt den Bedingungen und Konditionen der
Wartungsgarantiekarte.

Nutzer in Europa und Russland finden samtliche Einzelheiten zur Garantie unter:
http://www.viewsonic.com/eu/ unter ,Informationen zu Kundendienst/Garantie”.

Garantievorlage in UG fur Smart-Whiteboard
VSC_TEMP_2013
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